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GLOSSARY OF VERNACULAR TERMS, 


UN B—When 4 word is used in a particular distmot or districts, the name of such 
distriot or distriots has been specified.) 


Apitxdn.—The head of ushastra or shrine [ Assam Proper}. 
Adhibiri in Godlpara and Sylhet. 


Anutd.—Tonare held by a person who cultivates for the 
proprictor and gives half of the produce to him [Godlpdra}. 


Attu.—Rainy-weather evop. It is of two kinds, we. 
Dhulid and Pharmé. The former is reaped in July-August, 
ant the latter in September-October [Assam Proper]. 

Auu, Aus, or Asuu.—Rainy-weather crop, so called from 
the fact of its growing rapidly. Sown in March and April and 
rouped in July to Seplember. Grown on high lands [Sylhee]. 


KRA—-A place of worship of the Baishnabs, or followers 
of tho Ilindu deity Bishnu. I also moans a gymnasium 
[Sylhet]. 

Aut—A ridge of carth, A road, in contradistinction to 
“Bet,” a pathway. A high road constructed by the Ahom or 
Kuch sovercigns, <Alis are well raised, and served as bunds 
against the encroachment of the rivers. One of these Alis, 
culled Gohdin Komld Ali, is said lo have extended from Kuch 
Behar to Sadiya; and another, ealled Dhodar Ali, extending from 
Namrup, « place above Jaipur, to Gauhaiti [Assam Proper}. 
A ridge of carth in the padidy-fields, 4o serve as boundaries, 
sonetiines called “AIL” [Sylhet and Cuchar]. 

AntannAmd.—A_ written authority to take possession of 
land. 

Awan.—Hice erop sown in’ February-March in Cachar. 
anil in March-April in Sylhet, and yeaped in November-Decom- * 
ber. Grown on low lands [Sylheé and Cachar], 


Aati.—The title of the Mahomedan Governor of Sylhet, 
locally celled Nabob or Nawih, 
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Axtw.—A. Native Surveyor or Commissioner, employed fin 
local inquiries. 

And, —A large lake, once a stream, bub afterwards closed 
[ Cachur}. 

Asnon ruwk—The name of a khel, the rents of which 
used to be appropriated -by the Leajath’ s* third daughter 
[Cachar']. 

Arrananid.—One of cight persons who acrve by turns 
in a Hindu temple day and night [.lssam Proper]. 

BapmdAs.—A man living a bad livelihood [Sy/hed, 
Cachar, and Gotlpdva). 

BaxsusA.—Lands held revenne-free under the gift of the 
Rajah and confirmed by British Government [Cachar]. 

Banxar.—Rent levied on bamboos, irees, &e., grown on 
the land [Sylhet, Godlptra}. . 

BardA.—The designation of an officer over twenty paiks 
in a khel [Assam Proper’). 

BarnarvA—The fourth Prime Minister and chicl judi- 
cial officer of an Ahom sovereign [Assan Proper). 

BaranuA.—aA_ title oliininust by aominisddr Crom the 
former native rulers by a payment of Rs. 50 | Cuchar]. * 

Barpeurt (or Bar Drort)—A Brahmin who performs . 
the worship of an idol in a temple (Aiimeip). A man 
engaged to distribute offerings mule to an idol or ine Itooiw 
of it ‘[Sibsdgur]. 

Bar Gondin.—The second Prime Minister and chief 
judicial officer of an Ahom sovereign [.lesam Proper}. : 

Bant~High land [Assam and Godltra). 

Barth.—One who marries a Brahmin widow [Godlpdra], 


Banrtrx.—A_ petty village Saat presiding over five pitikes 
[Assam Proper]. 


Bansurdt—A khel, one-fourth share of the rents of Which 
was received by the Rani, and the remaining three-fourths went 
to the Rajah [Cachur]. . 


BARKAKATE One of the eight head accountants or fiscal 
officers of an Ahom sovereign [Assam Proper). 


svrwuepitn——An officer of a shastra who colleets tha taxes 
exacted by a Gositin from his disciples [elssem Proper]. 








ae 
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Bar P&rrocordiy.—Phe third Prime Minister and chief 
* judicial officer of an Ahom sovereign [Assam Proper]. 


3ar Prukan.—The Governor of Lower Assam under the 
Ahom sovereigns [Kémrip]. 

BarsenAvatt.—Literally Commander-in-Chief, The de- 
signation of the ruler of Mattack, a portion of Lakhimpuw, 
which dapsed to Government on the death of the last ruler 

; f f 3 
of that tithe, The ruler of a portion of North Cachar was 
algo styled a Barsendpati. 

BarenAxur.-Same as Dalai in Kamrip [Darruag 
Nowgong, Sibsigar, and Lakhimgur). 

Barud.—The second officer in a khel nnder the Ahom 
sovereigns, In some khels there were no Phukans, and then 
the Bari was head officer, Bar Bhinddér Uarud, or Royal 
Treasurer, was the first in rank among Barnds [Assam 
Proper). : 

Basrr—tlomestead land Llssam Proper], A village 
[Sytut]. 

»  BAdar CLeorreetly Birtar}.—Primarily a sharer. Tt is now 
used (o mean an aangement whereby the actual culti- 
vator of v piece of land engages to vive a certain share, gene- 
rally a hall shave, of its produce to its proprietor, or any other 


* person claiming it under him, in consideration of money rent. 


‘Torms vary according to time and place [Sydhed]. 


Banwit-—A list of defaulting ryots filed by -manzddérs 
for the recovery of arrears of revenue A process for recover- 
ing arrears of revenue from defaulting ryots [Assam Proper), 


3Aa.—Another name for Pharingati, or high land, or 
land that never comes under waicr during the rainy season 
{Assam Proper), : 

BAo Tin stssam Proper] and BAod [in Sylhet].— Paddy 
sown brouleast on low swampy ground. 


BAorata.——Land sown with Bao, or bastard paddy. ‘This 
seed is xentiered ab the Aus sowing, and remains dormant 
until the Aus paddy is reaped when it springs up, and on’, 
ripening yields a fresh crop. Sometimes it is sown on the 
lowest deseription of land subject to heavy inundation, but the 
Baio stalks have the property of growing above the water and age 
sometimes even 10 feet in length; when the water subsides 
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these stalks fall and interlace on the ground, but a good crop 
of paddy is still reaped [.lssaim Proper]. i 

Barr—Garden land [Assam Proper], Momestead land, 
or a componnd wherein houses are constructed for tho residence 
of a family (Sylhet, Cachar]. 

BArxt—Name of a small boat, used for conveyance of 
goods and sometimes of passengers, from Thiridghats at the 
foot of the Khdsi fills, to Bholiganj, in the plains of Sylhet, 


BAratu—A widow marricd to another, alter her first 
husband’s death (Assam Proper). 

Bagydert Mupftr.—Revenue-free grants and lands, 
which, though in the possession of individuals ab the time of 
the decennial settlement, were not included in that setiloment, 
but were subsequently resumed and permanently-settled 
[Sylhet]. 

BazyArtr MyApt—-Invalid vevenue-free holdings ve- 
sumed under the provisions of Regulations I, of 1819 and 
ILL. of 1823 and settled temporarily [Sylhed]. 

Berampart KrtnAniri—~Lands granted for the resideneo 
or homesteads of respectable men—-Resumed and permanently 
settled [Sylhet]. 

Braxat.—One devoted to religion, Thera are tivo classos 
of Bhakats, viz. [1] Grihi and [2] Kewlid. ‘The former has 
his family and childven, but the latter is bound to celibacy, 
and is solely devoted to religion [alsscau Proper]. 

Boawrdti or Birandti——Storckeeper [Assam Proper]. 

Badgatr.—One whose duty ib was to read the Shriviat, 
Bhagavat in a temple or shrine, bit vow it is e mere bible of 
honour | Assam Lroper]. 

Buinvdr KAvwri—Accountant of a temple [Assan 
Proper). . : 

Buinpant or Brdrdrt——Storckeeper. Dependants of 
respectable Hindu families, whose ancestors were sleves of the 
ald time [Sy/hit}, A judicial ofticer of the Rajah’s Govern- 
‘ment competent to try civil and criminal cases [Cachar J, 

BirdowA,—Native dramatic performances [Assan | vroper]. 

Brisinesd.—A Khel, the rents of whieh usect to be appro- 
pwated to the use of the idol Shytindthtkurdni (Cachan), 


Burrd.—Raised floor [Sy/hed]. 


ao 
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irre ——Pimber [Cachar]. 
e 

BrocpraNt—Revenue-free land, with the produce of 
which the éhoy [literally food] of an idol is prepared [Assen 
Proper). 

Birord, or Bitok.— Raft, made of plantain-trees [Sylhet and 
Cachar), 7 

BnurA.-—A measure of paddy equal to 8 mannds [Sylhed] . 

Biaitt,-—A land measure, equal to 14,400 square feet. 

Bin [on Biruwn|.—An inland lake, or low marshy ground. 

Brusitarst.—Inland lakes [not included in the decennial 
setllement} naturally (ied up in course of time. Resumed 
and setlled DSylket). Low land formerly under water and 
naturally filled up in course of time [Cachar]. 

Buanicrd.---A consolidated lease [Sylhed). 

Bisd.-—A land measure equal to 1-16th of a kath, or 
1-320th of a bight [Sylhet]. ; 

Bisuavd.—-An officer in general, particularly applied to a 
farmer of fisheries in Sibstigar and Lakhimpur and amauziddr 
in Nowgong. 

Bisunuqguarn.—A khel, the rents of which used to be 
appropriated to the worship of the idol Lakshmi Narayan 
[Cachar]. 

ManMoTTAR.—Fands granted for the maintenance of 
Brahmins, 

Bura.—A rice crop transplanted on low and marshy lands 
in December-Jannary, and reaped in April-May. It requires 
invigation [Sylhet], 

Burd Gorndty.—The first Prime Minister of an Ahom 
sovercien [lesan Lroper). 

CAsstA [Locauty KA Srdsth},—A species of Laurus, the 
bark of which usually passeseunder the name of cinnamon. It 
difers from veal cinnamon chiefly in the strength of its qualities 
[Whdsi and Jaintid Hills), 

* Cuaranta MAsut.— Transit duty levied by zaminddrs on 
timbers passing down rivers. This has now been prohibited 
[ Godlpara]. 

Cramud.—An ostale the revenue of which is more than 
Rs, LOO per annum, end which revenue is paid direct into jhe 
Govermnent treasury, without the intervention of the yduzd- 
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dar. Settlement is also made direct with the chamuddér, and 
not through the mauzddar of the mfusd in which the estate + 
is situated (Kdnuip, Darrang, and Nowgong]. Chamucd also 
means a person who has no khel [Assam Proper]. 


CramvApdr.—Holder of a chamuda, 


CuanpAnc-—Execntioner under Assam Kings [Sib- 
sdgar]. 

Cnarn—A sandbank or alluvial land (Sylhet, Cachar, 
Godlpdra, and Kamrtp). . 


Crarpoarat.—Alluvial accretions to the banks of vivers, 
resumed by competent courts [Sylhet], Alluvial accrotions 
to the banks of rivers settled under the ordinary tenure of the 
district [Cachar]. 

Caaru.—A hearth-tax. It was a tax upon every family 
or person cooking separately, high or low, of one rupee 
eranal: . An earthern pot used for cooking purposes 
[Assam Proper]. 

Craupuri.—TFormerly the farmers of revenue in Kémmtip. 
In Sylhet, generally the holder of a landed property classed 
with the zamindérs and talukdérs; but in pargand Banidchung, 
the sarbarahkdrs, or “collectors of rent,” employed by the za- 
minddrs. In Cachar a title purchased by Rs, 200 how the 
Native Rajahs. In Godlpdra, ccrtain zaminddrs are styled 
chaudhris. . 

Cudxrd.—A place where prostitutes live [ Cachar]. 

CudnexAxati.—Accountant-General under Ahom Govern- 
ment [lssam Proper) . ea ts 

Crdrarr—Alfavial land [Assam Proper, except Kdmrip). 

Carini, Atso cartep BisrdA.—Lands on which plants are 
rearéd for transplanting, or lands on which mustard-sced, pepper, 
or annual dry-weather vegetables are grown [Cachar and 
Sylhet), : 
Crdrdt.—A female elephant which has not had a calf 
[ Godlpdra]. ; 

Curridy [or Cudtdn].—(1) A document containing the 
particulars of money paid into a treasury. (2) When signed 
by an officer receiving the moncy, and given to the payee, a 
chqllén serves the purpose of a voucher for the payment of the 
money, and is then called a “dikhilé.” (8) A document sent 
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with goods, treasure, or individuals. (4) Post-offico list of 
letters forwarded, &e. [Sylhet, Cachar] . : 

_ Ommsrdsr—Land not assessed, owing to its oxelusion ‘by 
malversation from-the measurement.-papers [Assam Proper]. 

Cunorta BarsuuivA or Mizar Buuryd,—A rank infe- 
rior to that of Barbhuiysé [Cachar] . 

Curwd.—An inferior sort of millet [Cachar and Sylhet] . 

Cmrdenr,—Lands granted for the lighting of Mahomedan 
mosques [Cachar and Sylhet]. 

CnrrnA.—An account of all the lands ina tdluk or vil- 
lage divided numerically into déghs for plots] according to 
their allotment in the order in which they have been measured, 
and showing the quantity of land in each, the sort of cultiva- 
tion, and the name of the cultivator. 

Cuirur—A. receipt for a part-payment of his rent by a 
ryot ‘to his landlord. Also a note conveying an order or do- 
mand [Sylhe]. A letter throughout the province. - 

Cmr wituK.—A. Shikmi tenure in pargand Bénidchung, 
The rents aro fixed for ever; and, subject to tha paymant of 
this rent to the zamindir, the chit téluk«dy enjoys all profits, 
A. chit tAlukdér has permanent rights and interests in his tiéluk 
which he can dispose of in any way ho likes [Sy/hed]. 

.Crorr—aA. small rope used by olephant-catchers aMixod 
from the loop of the noose to the line to prevont its lightening 
and strangling the wild elephant [Grodlpdra]. : 

Cuuxdnt.—Land let for a fixed period [Assam Proper). 

Cuukdyt KuowAd, or Cauxdnimdr.—Ihe holder of a 
Chtrkini tenure, paying rent tothe ordinary ryot or Patté- 
holder [Assam Proper]. 

CrourdyipAr.—An under-tenant in Dudr Gunid, The 
tenants so called are those who hold farms for a fixed torm, 
being more than one year, paying to the jotddr for cach yoar of 
‘occupancy an ascertained money-rent. ‘The rights of a chukdni- 
dé are of a temporary nature, and exist only by forco of his 
contract with his jotdér, without whose permission he cannot 
transfor the land [Godlpara]. 

Darud Posd.—See “ Posd.” 

_ _ Dan—Sheltering places for fishes, maile with grass, twign, 
reeds, &e, Also aquatic grass jangal overgrown in a taal, 
pond, pool, or bhecl [Sydhet} 


. 
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Datswdncdé.—TFishing in Dals [Sylhet]. 

Daxat, on Donor—A chief officér of a temple who realizes 
the rents of the temple lands [Kdmrip]. A title given by 
the, Ahoms to a class of Ganaks who were well versed in astro- 
nomy. The chiefs of such a class of Ganaks are called Bay Dalais. 
[Assam Proper]. Goldsmiths are also called Dalais [Upper 
Assam]. An officer or headman of a small division whose 
duties, are very similar to those of a mauzdiddy in Assam 
Proper, but who can also dispose of petty judicial work with 
the aid of a council [Juintid Hulls] . : 

Datani.—A tract where the aquatic grass called “dal” 

grows; the usual grazing-ground of buffaloes, &e. [Assam 
Proper]. ; 
Dartindvr.—Literally, “newly-cultivated.” “Dari” is a 
Bengali word, meaning “new,” and ‘ dbddi,” a Persian word 
meaning “cultivated.” Land cultivated after the conclusion 
of the measurement for the regular settlement of the ‘year 
[Assam Proper]. , 

Darratyi—Name of a tenure subordinate to Patni 
[Sylhet]. 

Dassawt Zamy.—Lands paying the highest rate of assess- 
ment and settled for the longest time, usually known as Rai 
Badhddur’s Bandobasti in 1842-43 [Cuchar], 

Dastar.—A warrant of arrest of a revenue defwulter or 
judgment debtor [Sylhet and Cachar}. : 

Daut,—A statement showing the particulars of the gross 
revenue leviable from an estate or mauzi, prepared by the 
Deputy-Commissioner’s office kdnungo [Assam Proper]. 

DAvan.—Money advanced to the growers and makers’ of 
the articles of commerce by the purchasers, who thus get them 
cheaper [Sylhet]. 

DAnsitA.—Derived from two Persian words—* dah” 
[ten] and “sal” [year], hence “decennial,” Estates gottled 
decennially by Collector Mr, Willes in 1793. ‘This settlement 
included generally cultivated lands." The Court of Directors 
confirmed this settlement in perpetuity, In this class, certain 

stnder-tenures occur, viz, :— ; : 
[l.] - Patni, Darpatni [in pargand Banidchung and 
Khelat Chandra Ghose’s estates). 
(2.] Hazirdn [pargand Chowédlish). 
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[8.] Redsat [pargand Dowddi]. 


[4.] Shikmi, or chi¢ taluk [pargand Bénidchung, 
Sylhet]. 
DAxmiidA.—A receipt for rent or revenue paid in. 


DAnumendAri.—Literally, “entering and striking ont,” 
applies to registering the name of one proprictor in the Collec- 
tor’s books in place of another from whom the land has been 
‘transferred, Also transfer of money from one account to 
another, : 

DAnd Suxdn.—An acf of hunting deer at night by means 
of, Ddld [a bamboo platter], 4¢., one man carries on lits head 
a Ddld, on which a lamp is placed, and, tinkling a large hell in 
each hand, he walks on moonless night over places fraquonted 
by wild beasts, followed by one or more mon behind him who 
ave armed with swords, Deer and other animals are so dazzled 
by the light, that they remain whon it comes stationary, and are 
killed by the swordsmen. Occasionally thero are accidents, 
owing to the huntsmen coming across tiger or wild bulfolo 
[Assam Proper]. 

DAngarii—A general term applied to Assam nobles. 
Partionlarly tho first threo Prime Ministers of Assam wore styled. 
Dangarids [Assam Proper. 

DAgussarré.—Lands granted] for the maintenames and 
care of the sick, These have been vosumed and pormanently- 
settled [Sylhet]. ' 

DAvindri—An objection to the sale of property in execu. 
tion of a decree against a third party, or to the sebllomant of 
land in the name ofa third party [Sylhe]. 

DexdA Barvd anp Dexd Pouxan.—Titles given to the 
sons of Bar Barudé and Bar Phukan respectively [Assem Proper]. 

DuxAsurdAt.—The khel the rents of which were appropri- 
ated by the jubrdj, or heir-apparent [Cuchar]. 

Dawrdt [or DArdét ww Sytuer].—A imalo elephant with 
tusks. 

Drort.—aAn officer attached to a temple, originally a gate. 
keeper [Assam Proper]. A. gate [Sylhed]. 

Davorrar, on Denovrar.—Land granted for the mainte 
nance of Hindu idols, 

Dewar, on Dewdray on DuvAnon—A Hindu temple. 

: B 


10 GLOSSARY OF VERNACULAR TERMS. 


$ 
Dewdtt.—A popular festival of the Hindus, The feast 
of lights held on the last day of the dark half of the month of 
Assin. 7 
Duaxt SerAut.—Present received by the proprietor of a 
lime-quarry in consideration of measuring the contents of a 
boat in which limestones are ‘to be carried. Gratuities for 
lading boats [Khasi Hills]. 
Daarmortar.—Land granted for religious or charitable 
urposes, such as for reading the Bhdgavat, performing the 
Nam Kirttan, feeding pilgrims and travellers [Assam Proper]. 


Dudt.—Same as, khdl or ndid, usually one that runs out 
of a bheel [Cachar]. . 


DaAtt.—A class of menial servants whose duty consists in 
conveying papers in the revenue and criminal courts [Sylhet]. 


Dadtusvsrdt.—Lands granted’ to certain zaminddrs for 
the purpose of supplying “dhalis.” Some of these zaminddrs 
having refused to furnish “dhdlis,” their estates have beon 
resumed, and the rest still enjoy theix revenue-free tenure and 
supply “dhélis” [Sylhet]. 

DudmAvrjurd1—The khel the rents of which were 
appropriated by the Rajah’s spiritual guide [Cachar]. 

Drord,—Another term for Gob/id, means a person rotained 
by a widow as husband [Kémrip]. 


Duur—A female elephant of any kind, whether wild or 
tame, which has had a calf, 


DuumKar.—the khel the rents of which were appropsia- 
ted by the Rajah’s mother [Cucnar]. 


Dnur.—One-twentieth part of a kéthd [Godipdra). 


Disdtumdn Jurdt.—Estates part of the revenue of which 
was received by the female members of the royal family 
[Cachar]. ; 

DisttumA.—The khel the rents of which were appropriated 

by the Rajah’s second daughter [Cachar']. 

~ _ DosA.—A small inland lake, generally the pool of a river 
which has deserted its course. 

- DordAxnonté.—Civil court peons under Ahom sovereigns 
[Assam Proper]. 
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Dow, or Doon.—A’ measure of paddy and other grains 
equal to 5 seers of 80 tolahs each, In land measure sane as 
bighd [Assam Proper]. 

" Dukt.—A track of wild elephants [Sylhed]. 

Dudr [Doodr or DwAr].—A mountain-pass. Also a 
term applied to a mahdl or tract of country whch lics at the 
foot of the hills, and was during the latter days of the Ahom 
sovereigns assigned to hill chieftains on the conditiion that the 
hillmen who resorted to the plains for the purpose of bartering 
, their products at certain appointed hits were kept under 
restraint, and the peace of the frontier preserved [Assam Proper), 

Durastt [or DugastA].—Land yielding two crops [Sylhet 
and Cachar]. ; 

Erasui, or ExrastA.—Land yielding one crop [Sylhet 
and Cachar). 

Ert—A_ coarse silk, the produce of the worms fed prinei- 
pally on the leaves of the castor-oil plant [Ricinus communis 
Linn]. 

Erri.—A coarse silk made of the outer part of mungé 
cocoons. 

ErudupAr,—Dependants of respectable Musalmdn fumie | 
lies, the same as Bhdndirics of Hindus [Sylhet]. 

Farweari—sSee “Pharingati.” 

Féraau.—aA discharge in full, given annually by o land. 
lord to his tenant for all claims’ against him in respeet of 
rent [Sylhet]. 

Varizi—A term applied to » sect of Mahomedan rofor- 
mors [Sylheé]. 

GanrBannonasti—Lands which, though in the posses- 
sion of their proprietors at the decennial seltlement, were not 
included in it, but were subsequently resumed. This class 
includes Segdh Hatim Khan, which also remained unassossed in 
1793 [Sylhet]. Unassessed lands [Cachar']. 

Ganusu.—A male elephant with ono lusk., A Ilindu God, 


GAnuaru.—Originally a young woman, but now a younger 
female member of a respectable family [Assan Lroper'). : 


GAvnAN.—Lilorally, “body-money.” A torm applied to 
a body~ or poll-iax of one rupec levied on each prtik of full age. 
This was levied in Nowgong and Uppor Assam, and oxisls to 
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this day in certain portions of Lakhimpur, chiefly in mauzd 
Uja4n Nokhonkhold, where land revenue is not yet ‘levied. 
Also money paid by a suitor or his friends to the parents or 
guardians of a girl promised in marriage, and which has to be 
retunded in the event of the marriage not taking -place 
[Kdmrip, Darrang, and Nowgong). : . 
GAmw—The head of o Miri, Daflé, &e, settlement 
Darrang, Nowgong, Sibsdgar, and Lakhimpur]. A village in 
achar and part of Sylhet. 


GAneAtt.—"Body-land.” A term applied to the rice-land 
allotted ta the péiks or serfs under the Ahom Government in 
return for their services. The “Gdémédti” was considered the 
property of the State, and was neither hereditary nor transfer. 
able [Assam Proper]. 

Gdodtt [or GAodtA].—A. village community, 

GAonzurd.—A village headman [Assam Proper], 

Guarnigurit—TFEstates part of the revenue of which was 
received by the Rénis of inferior rank to the chief Réni 
[Cachar] . 

‘ Guit,—Place for descending to a river or tank for 
« bathing and other purposes [Sylhet]. 

Guord Barud.—An_ officer under Ahom sovereigns | 
presiding over the khel called Ghordsud [Sibsdgar], 

Guordsud—A_khel of people in Assam whose duty was 
to keep and feed horses belonging to the State. Now it means 
a syce [odbsdgar]. 

GuosAwat.— A term denoting a system for the renlization 
of arrears of rent, which obtained under the Native rule, ind 
was afterwards legalized by an order dated 28rd April, 1838, 
passed by Mr. T. C. Robertson, Commissioner of Assanh, and 
modified from time to time. Under the Rajahs the share or 
estate of a defaulter used to be made over to any of his 
co-partners willing to pay up the arrears, otherwise the estate 
was to go to the khel, or, in default, to the Raj, which was 
bound to pay ‘the arrears, But under our Governmont the 

_éstate lapses to the State, and is liable to be settled with the 
party paying up the arrears. It is also used by the common 
people in the sense of bundobast (scltlement) [Cachar]. 

» Gosmtd.—A man retained by a woman as husband on 
the death of hev former legal husbind [Kdmrip], 
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Gogol.—The descendant of a high Ahom family excepting 
the Rajah, Bar Gohdin, Burd Gohdin, or Bar Patra Gohtin 
[Assam Proper]. 

* Gowdtn.—The deseondant of an Ahom sovereign, or of 
the three Prime Ministors, viz., Burd Gohdtin, Bar Gohdin, and 
Barpdtra Gohdin [Assam Proper]. ‘ 

Gomdrwarar.—A. Hindu temple or shrine [Assam Proper). 

Gomdni—A Hindu idol. A wife of Gosain [Assam 
Proper). 

* Gosdiy ApmdR,—lHHead of a religions sect or institution, 
see “ Adhikar” [Assam Proper). 

Gosdis Duxd.—One who has the right to succeed a 
Gosdin [Assam Proper), ; 

Gor.—A technical term implying a sub-division of a clan, 
A squad or collection of lour pdiks (Kimrdp, Darrang, Nowgong, 
and Sibsdgar), and of three paiks in Lakhimpur. 

Gorra.—Relationship by descent frome common ancestor. 
More correctly the designation of a family after the name of 
acclebated Kashi, or saint, regarded either as the progenitor or 
spiritualehoad of that family, 

Guraurid.—A stopson [Kdmrip), ' 

Gurndtr—A duty on jangal-produce that used to be 
levied in Godlpdra, 

Hasrapup.—Papors showing the area, description, and 
yent of land at tho deconnial getilement [Sylhed] . 

Hlastr numd.— Tho khol the rents of which wore used 
by the Rajah's eldest daughter [Cachar). : 

THazor [Huzur1.—The prosence; the presence of a superior 
authgliy, or by metonymy the authority himself, 

HAsar,—Confinement of‘ persons charged with offences 
until their trial; place whore they are confined, . 

HAxin.—A. person in authority; an exceutive, administra 
tive, or judicial ollicer of Government, 

HAn, on KurA.—A land mensuro approximately oqual 
to— 

B 

10} in Cachar, 
29, dainlit. 

0 4, Sythot Propor, 


ak me > 
Nw ww Ff 
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HérdsApt.—Literallv, land brought under cultivation 
after the permanent settlement, These (except in pargand 
Banidchang) were a portion of the ilém lands first leased wnder 
what were called “haéldbddi” pdttds, containing no express 
limitation of the period for which they were settled. The 
Government has confirmed these settlements in perpetuity, 
In Bduidchung, where there is no ilém land, hélaébadi means 
lands discovered by the zamindérs to lie within the boundaries 
of their permanently-settled estates, but not included in the 
decennial settlement, ‘They applied for the permanent-settle- 
ment of these lands, and their request was granted [Sylhet]. 

In Cachar hélébddi means lands settled alter the last general . 
settlement, 

HAtr—Paddy plants grown in nurseries for transplanta- 
tion [Sylhet and Cachan] . . 

Hior.—Low tracts ef land covered more or less with 
grass and reed jangal, almost entirely under water during the 
rains, but dry, or only partly so, during the rest of the year 
[Sylhet and Cachar]. . 

Hirr Barvs.--An officer of State under the Ahom 
sovereigns having charge of elephants [Sibsdgar]. . 


HArud.--A child of a wifo by her former husband. 
HAusni.—A Kookie chief [Miga Hills}, 


HizArid.—An officer over 1,000 pdiks in a khel [Assam 
Proper). 

HAzindw.—Name of an under-tenure which occurs in 
certain permanently-settled estates in pargand Chowéalis, created 
originally free of vent, subject to personal service or atton- 
dance. These estates having been sold, a person purchased 
them, and his conditions with the hasirdns are that their 
holdings shall remain, as before, without affecting their tights 
and interests, and that they shall pay to him only the Govern- 
ment revenue, These tenures, having been recognized at the 
permanent settlement, cannot be affected by any sale for 
arreays of revenue which the original estates may be put to 
[Sylhee]. 

HAzirzimin.—A surety for the personal appearance of 
a certain person when required to ationd. 

HindvAmA.—A deed of gift [Sylhet and Assam.) 


¢ Hord.—A marsh or small lake; a depression in the land 
where water lodges [Assam Proper]. 
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Hom.—Burnt offerings. Oblations of clarified buttor and 
hel” fruit trec leaves ponred on the fire. Other articles may 
alao be offered. The vite is of high antiquity, and forme part 
of all domestic religions observances at marriages, adoptions, 
&e., of a Hindu. 


Hunid.—A deseriptive-roll [Sylhet and Godlpdra]. 


Hurune.—A boat dug out of a single trec, peculiarly 
adapted to the navigation of the Brahmaputra, where the 
current is very strong’ | <lssamProper). 


Hur Mardx.—Portion of a marsh naturally filled up in 
“conrse of time, resumed and permanently-settled [Sylhet]. 


Ined.—A place set apart for prayers by the Mahomeddns 
during the 1d [Sylhet]. 

“Tadd, A lease or farm of land held at a defined rent or 
reyenue, whether from (rovernment direct or fom an interme- 
diate payer of public revenue, Letting lends on farm or lease 
[Sylhet, Cachar, and Godipdra] . 

Tskrdvdr, A holder of ijdrt [Sylhet, Cachar, and ‘Gol 
para]. 

TamAtt.—dJoint tenancy in common of two or more propric- 
tors [Cachur, Sylhet, and Assan Proper] . 

InAa.— Lands which were at the time of the decennial 
settlement of 1793 covered with denso jangal, and in the 
possession of no person, and were not therefore included in 
that settlement, and not claimed by anybody on the issue of 
“Vldms” [proclamations]. In these iltin lands are included 
some gacrbandobasti, or unassessed Abidi lands, which were 
nof in the possession ,of anyone ab the time of the decennial 
‘settlement, and the lands occupicd by the Nabob’s fort at 
Badarpur, in pargandé Chipghdt, and also lambarbarddsht 
hélabadi lands, that is, haldbédi estates stnck off the revenua- 
roll in conseqitence of there being no assets in them, and then 
subsequently setuled under ihe Idm Rules, A jongalburi 
estate, originally granted to Liald Anundrdm, is also settlod 
under the Tdm Rules. LAld Anundrim’s conditions were to 
clear the lands, the term being for threo yeurs rovenue-free 
[Sydhed] . ; 

Iyvi-rAti-—From Persian word “ Int-kél,” moaning a 
chenge, The registering in the Collectorate of the transfer of 
land from one proprietor to another [Sylhet and Cachar']. 
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Istaré,——Resignation (of land); a deed of relinquishment; 
a deed foregoing a claim, ; 

- zkn.-—Lands traced by survey as unassessed and resumed. 
[Sythe]. 

JaintiA MupAri.-—Grants by the Jaintid Rajahs,—Re- 
sumed and permanently-scttled [Sylhet]. 

* JamvrrA MyApi—Lands of Jaintié which were settled 
temporarily [Sylhet]. 

Jartu, Jats, or Jatsrai.—A measure of land equal to 
1-28th of a kedr | Cachar and Sylhet]. 

JatAran or JacArax.—Lands which. remain under water 
during the season for cultivation [Assam Proper). 

Jatipnén,—A rice crop sown in marshy land about 
March or April, and reaped in June [Sylhet]. 

JamABandt,—A_ rent-roll showing the name of each 
tenant, his tenure, the quality of his land, its extent, the rate of 
rent, and the total rent payable, + ; 

JANGAL.—Land covered with growing trees and shrubs, 
(forest generally). 

JanGatBurt.—An ‘estate in pargand Ichdimati, granted 
to Lélé Anundrdém on condition of his clearing the lands, Hig 
terms were three years revenue-frec, and a small revenue for 
the next four years. On the failure of the grantee to cultivate 
the lands, the estate has been ve-settled under the Il4m Rules 
[Sylhei]. Grants of waste lands made under Government 
orders, dated 6th March, 1838 [Assam Proper]. Waste land 
reclamation leases [Sylhet and Cachar]. 

, Jézrdi—aA heap of refuse, generally applicd to the refuse 
burnt when forest lands are cleared for cultivation [ Cackar]. 

JAncAL.—Road ov pathway [Sylhet]. 

Ju.—Low lands .always under water [Sylhet and 
Cachar). 


Jor.—The holding of a jotddr [Godlpara], Tenure of a 
cultivator [Sylhet]. : 


JoTpAr.—A man who: holds in severalty, joint, or in 
common, & piece of land, for which he pays revenue direct to 
Government (through its agents or farmers), As long as o 
jetdér pays in his revenue, fis right to his jot cannot in any way 
bedisturbed. ‘The jotddy has transforable and salenblo right in 
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the land, buthis rent is liable to be enhanced b Government 
whenever a new settlement is made [G@uma, astern Dwirs, 
Godipdra|, A. cultivator of lend of a mirdsdér other than his 


vyot, also called a Jirdt [Sylhet]. 


-Jum, on Jioom.—A term applied to cultivation cavricd on, 
by people living on or near the hills. For the purpose of jum 
cultivation, no implements but the Loddlz (hog) and ddo, or only 
ddo, is vequired, With the latter they lop the trees and cut 
down the jangal, after which, when dry, it is all set fire to and 
then they cultivate their jum, that is, they dig the land slightly, 
and sow their difforent kinds of seeds together, such as hdpds 
or cotton, dhdn or rice, tobacco, china, til, marich, ginger, and 
vegetables; and as each ripens in turn the produce is gathered. 
But the same spot is never cultivated for more than two, or at 
most three, years in succession, 


KanitdA.—A bill of sale. 

Kantrivar.—Counterpart of a pnattd (q.v.) An agree- 
ment in which o payer of reVvenud or rent oxprosses his consent 
to pay the amount assessed upon his land. . 

Karan.—A. house-tax of Rs, 2-2-2 pe first-class, and of 
Re, 1-1-1 por second-class, house, levied by tho British Guvern- 
ment in the Kavoibdvi Hills in licu of tax on cotton which the 
people had to pay before [Gdro Lfiils]}. 

Kasnd,—A town smaller.than a Shahar, and larger than 
an ordinary village [Sylhet and Godlpira], . 

* Kavant, on Koroxt—-A porson employed ag a channel of 
communication between Government officers and the indepen- 
dent hill tribes, The Katakis wero general employed by the 
Ahom dynasty as ambassadors to foreign Courts, The Kata- 
kis were, ond ares till, paid genorally by assignments of revonue- 
free lands [Assam Proper, except ‘Kamrip and Nowgong). 

Kavurd—-Paddy sown in nurseries for transplantation 
{Assam Proper]. 

Karurtratr.—Tho place where tho kathid is sown [Assam 
Proper’). ; : 

KAxatt—An accountant under an Ahom Soverelyn 
[Assam Proper]. ; 

Kimud.—A. day-labourer — Sylhet, Cuchar, and Godl- 
para), 

KAnpi.—<A. tract of high lying land [Cachur],, * 

a 
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KAnr.—Opium. It is called “ Kéni” (a rag ora strip ‘of 
cloth), because, in former days, when the cultivation of poppy 
was not prohibited, when poppy-heads had grown to a proper 
size, the Assamese used to make incisions in the pod, and to 
collect the juice on strips of cloth [lssam Proper], . 

KAvonco.—A ministerial officer on the establishment of a 
Deputy-Commissioner, whose duty is to keep all accounts 
connected with land, to check the measurement-papers submit- 
ted by the mauzddars, &ce. [Assam Proper]. An officer under 
a Deputy-Colléctor appointed for local inquiry and surveying 
purposes. A family title corruptly called Kénkai [Sylhet]. 

KArayt.—A class of people whose duty was during the 
native reign to ‘supply the State with cotton thread [Sibsdgar]. 

KAruant,—Tree-forest [Assam Proper). 

KArnd.—A land-measure equal to 1-5th of a bigh4, or 
2,880 square feet, in Assam, and 1-20th of a bighd in Sylhet. 
It is pronounced Kathdé in Assam, 

KArr.—A. measure for rice, ptddy, oil-sceds, and grain of 
all kinds. It is an oval basket roughly stated to be 16 fingers 
breadth, measured round the oval. The Kdi# contains 2 seers 
and 2 chhatéks, or 5 lb 8% ozs., Troy weight [Cachar]. 

Kade or Kepir,—A land-measure equal to 1-12th of a 
hal or kulbé [Cachar and ‘Sylhet}. 

Kawxid.— Vide “ Bhakat.” 

Knart-K4rrd —A class of people whose duty was during 
the native reign to supply fuel [Sibsdgar'], 

Kuarrd-ranid.—A_ house-tax in Kémrtip levicd on the 
paiks by the Ahom Government ,By us it was assessed, on. 
farmers of land, latterly, or previous to its abolition, at fonr 
rates, on a valuation of the cattle of the farmers :— 


Ra Aa 


First Class ... ae ow 8B 0 

Sccond ,, eee ow 2 0 

Third yy we wee 1 

Fourth ,, ove we O 12 

KndmAr.—Lands originally waste, but which, having 

been brought into cultivation, are retained by the landlords in 

their own hands, and are cultivated on their account, or are let 
out at a grain rent [Sylhet]. 


cooos 


. 
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KudnAndnr—Lands granted for the residence or home- 
steads of respectable persons, These have been resumed and 
permdnently-scttled. Tt now signifies a ereloas pie of a 
zaminddr, mirisdér, or télukddr, and the ground about it 
[Sylhet]. . 


Kudnd SuumArr—A written statement of the number of 
houses in a village or town; 2 census of the population. 


Kudoxp.—A. person whose duty was similar to that of a 
Kataki sent to foreign Courts [Assam Proper]. 


KudrwpAnuin.—See “ Dakkhil khavij.” 


Kuds-z4t,—The name of a revenne-freo tenwe in pargand 
Banidchung. It is included, free of assessment, in the decennial 
settlement with the zamindirs, Accurately, lands given 
vevenue-free to people living around a zaminddr’s divelling- 

lace in consideration of certain services to be done to him 
Sylhet]. : 

Kuds ILdndAnAnr—aA. portion of the permanently-sottled 
hédlabadi téluks purchased by Government at auctions for arrears 
of revenue, and subsequently sold to private individuals at a 
revenue fixed-in perpetuity [ Sylhet. : 

Kunds MunAm1.—Pormanently-settled estates other than 

vhdldbddi, purchased by Government, and re-sold to private 
individuals at revenue fixed in porpetuily [Sylhet]. 

KuAv.—A farm, An estate situated generally at a dis- 
tance from the family residence of the proprietor, and cultivated 
on his account by his own servants [or slavos in the time of the 
Assam Rajahs], or by ryots. After the paddy has been reaped, 
it is stored in the khat, andshe proprietor brings jt away in 
small quantities for his use, as required. The proprictor’s cattle 
ave always kept at the khat [Assam Proper]. 

Kd (NAgA].—-Small patches of land that havo been held 
fevenue-free by the Ndgé tribes, and are cultivated for them by 
the Katakis [Sibsdgar). 

* Torkrantdn,—L[ead of all the servants of a Gosdin 
[Assam Proper], 

Kuiri.—A ledger kept by a trader. 

, Kudvods.-A class of people serving in royal fms 
[Sibsdgar). : 
KurpA.—An enclosure in which wild clophants are capght. 
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Kuen [in Assam Proper].—aA class, “clan, or division of 
people, The term is confined to the districts of Sibsigar and 
Lakhimpur, and, to a smaller extent, in Darrang, The officers 
in a khel were— 


First —Phukan, or Baru. ‘ Fifth,— Bara. 


Second, —Rajkhowd. Stath,—Dolmtid. 
Third.—Hazarika. Seventh —Bavik, 


Fourth. — Saikia, 
There was also a writer, or kdkoti, in some of the khe... 


(In Cachar).—A corporation of villages, which, in the time 
of the Native rulers, were jointly and severally lable for the 
payment of their revenue. ‘The men of standing in a khel 
Wwere—— : . 

+ First.--Chandhari. - Lowth-—Barbhuiys. 

Second,—Majumdar, Fiyth —Majarbhuiya, 
Third, —Laskar, . . 


By khel was also understood the part of a village which 
had to render particular service to tho Rajah, or the rent of 
which was aia pace to the use of a particular member of 
the Royal family or other persons of rank. 

‘Kurimd.—The great Khel, the revenue of which was np- 
propriated by the Rajah [Cachar), 

Kusrdj.—Government revenue [Sylhei], Rent-paying’ 
land [Assam Proper]. * : 

Kuerds KnAt.—An estate similar to a chamud in Lower 
Assam [Darrang and Lakhimpur] . 

Kupr.—One of several plots of land of a paddy-tield marked 
by dials (Sylhet). " ¢ 

Kartit,—An article of costume presented by the ruling 
or superior authority to an inferior as a mark of distinction. 

Kavp-xAsut.—A resident tenant or cultivator [Sylhed] . 

Kuutr.—Salt wells [Cachar}, 

Kuuspis.—A description of revenuc-free lands in’ Sylhet. 
These are included, free of assessment, in the décennial sottle- 
ment with the zaminddrs [Sylhet]. 

; Kuurd.—A_ honse-tax. in the Gdro Ilills. It was first 
imposed by Mahendra Nardin, zamindéy of Karoibari. 

Kuorieder——Toll paid to zamindars for permission to 
finchor boats on their lands [@odipéra]. 
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KuounyAn.-A ledger; an account-book, ih which are 
entered under distinct and appropriate heads the several items, 
first entered it a day-bouk ov ficld-book, especially a statement 
showing the land held by each tenant of an estate or mauzd, 


Kist.—Instalmont of the annual assessment payable at 
a stated time. 


. 
Kisrranp1i.—A schedule showing the dates and amounts 
of instahnents payable by a tenant, debtor, &e, 


Kuxurd Sud—Revenue peons under Assam, Kings 
[Stbsdgar). 
KunpdA.—Same as “ Fal.” 
- Kuwxi.—A fomale elephant used for catching wild ones. 


KunwAr.—-The descendant of a Kuch Rajah. The descon- 
donts of Ahom kings were also called Kunwars [Assam Valley 
Districts] . 

KunwArn—A wife of an Assan king [Assam Proper), 


Kuru—The last pool left in a Bheel or Héor in dry season 
[Cachar] . 


Kurstwimd-—A. gencalogical-treo or table, 


Kuzamin.—Lands once cultivated and afterwards allowed 
to remain waste [Cachar], ; 

Lamparnarnisre.—ITAldbadi estates first settled perma. 
nently, and subsequently struck off: the revenue-roll in conga 
quence of there being no assets, and brought under khér 
management. When these again yielded some profits, unde 
kllas management they were re-settled temporarily, under the 
Ilim Riles (Sydhed]. ; 

AsKan—-a title obtained by landholders from the former 

Rajahs, when independent, by payment of a fee of Rs, 60° 
> {Cachar]. A Keadman of a village or circle of villages oxercis- 
ing cortain potty judicial powers and collecting Government 
revenue [ dro Lhills], 

Lia.—A range of hills [Cachar']. 

_ LA-Kuprds,——Land held freo ef payment of revenue, ' 
LA-umundspén.—lHolder of an estate free from revenue. 
Ligpanpi—~A. list showing the particulars of an astate 

or article put up for auction, and tho amounts bid for it, , 
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LArtat,’ or LArrwArd—A mercenary, a man hived for 
fighting with a Ldt# or club [Sylhet]. 

Lond or Loon, or Lussa or LAssA.-—A land-measure 
eqnal to 144 square feet, or one square tdr [Assam Proper). 

Lurad. A village headman subordinate to the Laskar 
[Garo Hills). 

Lryepon.—A village priest who has a seat in the council 
of dalais for the trial of judicial cases [Jaintid Hills], A 
sacrificial soothsayer, who in some places presides over com- 
munity as headman [Khdsi and Jaintid Hills]. 


MapapuAsa.—Land granted for the maintendnee of cer- 
tain Mahomedans. ‘This includes ‘“Madressd” lands, granted 
for the maintenance of Persian teachers and their students 
[Sythee] . 

MaparguAvA.—A house where opium is smoked. 

Marassit.— Beyond head-quarters; interior of a district or 
sub-division. 

Mawdsar,—A sanad of lands granted by the Assam 
Rajahs, but written on paper, not on copper-plates [Assam 
Proper}. 

MauatrA.—Division of a town; a quarter; a ward 
[Sylhet]. 

Manayra, or Monunt,—Hend of a Shastra smaller than 
that of a Gosdin [Assam Proper]. In Sylhet, head of aon 
Akré (a place of worship ofthe Baisnabs), 

MandAvuvi Jurdr.E states part of the revenue of which 
was received by the ,Mahdrani, or the first wife of the Rajah, 
[Cachar]. 5 

Maydsan.—(1) Head of a Shastra smaller than ever thut 
of a Mahanta [Assam Proper]. (2) A money-lender, A 
merchant, = - F 

Maudsant.—The profession of a money-lender, &a. 
[Sythet]. ; 

Masumpdn.—A title which was granted by the Native 
rulers on payment of Rs. 75 | Cachar]. This is also a title in 
‘Assam. There were two majumddrs under Ahom sovereigns, one 
with the Rajah and the other under the Barphukan at Gauhati, 
, Mausumdnin.—A Native Revenue Accountant, now a 
hereditary family title [Sydhet]. 


GLOSSARY OF VERNACULAR TERMS. 23 


May, orn Maunp.—A meagure of weight equal to 40 scers, 


Mawpat.—aAn officer of Government srbordinate-to a 
mauzdddr, whom it is his duty to assist gonerally [ ldsam 
Proper]. A collector of rent under a zaminddy [Sylhet and 
Godlpdra). Tn Sylhet a mandal is corruptly called Aferal. 
Also a village chaukidar in Cachar, and sometimes in Sylhet. 


Mawrri.—Minister of a Khasi chief, An adviser in 
general, 
Manrat.—A headiman of the potter caste [Cachar]. 
Masiaxrasnt.—aA farming lease of lands givon by a land- 
holder to a ‘cultivator at a fixed annual rent for a fixed period 
[Sylhet]. ° 
_ Maunvi.—A Mahomedan learned iman, ; 
Mavzi.—A village. A parcel or parcels of land having a 
distinct name in the revenue records, aud of known limits, Bus 
in Assam Proper a mauzd. is o fiscal division of a district, and 
meaus @ circle of villages forming the jurisdiction of an officer 
styled mauzidéy, In Cachar the following six khels are also 
called mauais :-—~(1) Paikin, (2) Bishonghar, (3) Dhumkar, 
(4) Bhisings4, (5) Barjurdi, and (6) Shangjurti. 
Mauzdndn.—aAn officer in charge of a mauzd or a native 
. Collector of Revenue, answering toa Tehsildir in the North- 
Western and Central Provinces, and a Mamlatlér in Mysore, 
but exercising no judicial powers [Assam Proper]. 
MAsirpnuivd.—A. title obtained from the Native rulers 
in former days by a payment of Rs. 28 [Cachar?. 
MAsun1.—An islandin the River Brahmaputra [Sibsdgar}, 
MArixdni.—The proprictary allowance. Also price of 
land sold, : 
MAnmAtri— Man,” respect, and “ Mati,” land; *heneo, 
land granted to persons of rank, or respectable persons. Lands 
ranted revenue-[ree for the performance of certain services 
elsea Proper). ‘ : 
MArazpar.—The oldors or chief men of a Khasi village. 
Merpt.—<A spiritual teacher and adviser of tho Assameso, , 
+ whoso religious functions ave similar to those of a Gosdin,: bub 
holding a position subordinate to the latlor [Admrip]. In 
Nowgong the chicf duty of a medhi is to*eollect tho Gostin's 
taxes, the same, in fact, as that of a Sajtold. In Upper Assam 


a 


+ 


24 GLOSSARY OF VERNACULAR TERMS, 


a medhi is the headman of a village community with regard to 
religious functions appointed by a Gostin, Mahanta, or Mali. 
jan..’ He is subordinate to a Barmedhi. ; 

Metd SuxAr.—A process of catching wild elephants by 
yunning them down with tame elephants and noosing without 
enclosing any portion of jangal. 

MazAwxurt.—Silk of the worms fed on the tree called 
Adakuri (Tetranthera Quadrifolia Hoxb,). It is finer than mugd 
[Sibsdgar and Lakhinpur], : 

Mrean.—Fees formerly paid to a Nazir for serving processes, 


Miris.—Inheritance. Inherited property. In Sylhet and 
Cachar a class of small tenure, 


Mrridspiz,—A holder of more thau one hal, or about five 
acres of land [Cachar]. A landholder [Sylhed], 


Momardnd.—Proporty, or money promised to be paid by a 
Mahomedan husband to his wifo at the time of his marriage, 

Morr4.—A Mahomedan lawyer or learned man. 

Muprdrn.—Same as Bhanrdli, bit belonging to a larger 
temple [Lower Assam], ; 

. Mued—A coarse kind of silk, the produce of a worm fed 
on the following trees:—(1) Sum ( Letranthara lancifolia, Rowb.). 
(2) Sondlu (Zehanthera macrophylla, Rurb.), (8) Champa 
( Michelia pulneyensis, R. Tight), the silk of the worms fod on 
this tree is held in the same estimation as the mozinkuri, (4) 
Diglati ( Tetranthera Digloiti Hamilton), (5) Patishundd ( Laurus 
obtusifolia, Roxb,) [Assam Proper and Sylhet]. 

MuxurAr.—tThe mouthpiece of a khel. They were ‘the 
first agency employed by our Government in the collection of 
revenue, and used to receive a “dasturi” of 2 or 8 annas from 
each mirisdar, and subsequently 64 per cent. on their collections, 
Superseded by Tehsilddvs in. 1843, Au attorney (Cuchar). 
An attorney is known asa Mukhtdv in also Sylhot and Assam 
Proper. ; : 
MurwA.—A male elephant without tusks, 

MorAnpér,—Same as chukdniddr, A. term now obsolete . 
[ Godlpdra]. 

MonsurxdnA.—Current vernacular office [Sylhet]. 

Muysw.—~A. Native Civil Judgo of the lowor grade, 


‘ 


2 
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Nat.—Literally, ‘a “veed.” A rod to measure lands with, 
longth 12 fect (Sylhet and Cachar). F 


Nazardvi.—Tribute; also presents givenson. succession, 


Nazardnd Mandn.—Gévo villages which used to pay 
tribute to the Government when they were independent (Giro 
Hills), . 

Nazeew Indu.——A. description of cherdghi lands [Sylhet]. 

Nazuri--An adjective applicd to unclaimed property 


[Sylhet]. : 
NAmanar.—A house in which Némkiritan is held by the 
Hindus (.lesae Proper). 
NAatxrrrran.—Prayers and singing in praise of the god 
Vishnu (Assan Proper). 
Ndwxdn—Land granted for the support of a fumily av 
person not being a Brahmin, 
NAnxdr KAxuneo.—Service lands granted to the kina 
‘os, who were the eee revenue officers under the 
ahomedan rule. ‘This: class includes Resum Jémin lands 
obtained by tho kinungos for becoming sureties for other 
persons (Sylhet). 
NAwxdn PArwiniar1—Sservice lands granted to the a 
gané palwdris, and resumed on their abolition in 1835 [Sylher], 
wrdr ZaminpAnt—aA. description of revenue-free tenure. 
NAwxdr ZaminpAnt—A description of free b 
These lands were included, free of assessment, in the decennial. 
gettlemont with certain zaninddrs [Sylhet]. 

, Ndndvant Ruren—-A rupee coined in Kuch Behar, and 
formerly current in Assam, 17-25ths of a Government rupee in 
value [Assam Valley Districts]. 

NAzim,—The head of the process-serving dopartment in an 
office. : 

Nu-Jov.—Lands retained by the proprictor himself to 
cultivate on his own account (Sylhet and Cachar). 

NixuA—A widow marriage by a Mahomedan (Sylhet, 
Cachar, and Assan Proper). 

Nisr Kusrdspdn,.—Dolder of lands paying half revenue 
(Assam Proper). 

Nogup.—A. khel the rents of which were appropriated ly 
-the Rajih (Cachur). . 


a 


iP 
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Noxrt tumA.—A khel the rents of which were appropriated 
by the RaAjah's fourth daughter [Cachar). 

Osu, on Qsd.—A native physician. Also a teacher or 4 
Guru Mahdsay, often called Ojha Thakur in Sylhet. Tu Assam 
the word Oj is known and means teacher, head blacksmith, 
barber, headman of a band of singers, an exorciser or physician 
who professes to cure by incantations. 

PacuwAr,—Intoxicating drink prepared from the fermen- 
tation of rice or other grains steeped in water. 

Pancniyer.—A native court'of arbitration, 

ParpAntsuiy.— A woman who does not appear in public, 
but remains behind the curtain [Sylhet]. 

Pargand,—A tract of country comprising many villages 
[Cachar, Sylhet, and Godlpdra), 

ParyA.—Theoretically a tenant-at-will. The parjd pays 
in kind half the produce of his fields to the jotdér, his landlord. 
he seed, and often the ploughs and animal labour, are lent by 

e landlord [Gumd, Eastern Duars, Godlpdra) . 

ParwAnA.—A document containing a direction or order, 

Patuin.—A paddy-ficld or a tract of low rice land 
annually submerged. It is this Innd which is called ruptt 
{Assam Proper]. | ‘ 

PatixA.—A land measure equal to 1-80th of a bigha 
[Sylhet] . 

Patyi.—Name of an under-tenure, These tenures com- 
prise lands of permanently-settled estates granted by the 
mirasdérs on receipt of money in the shape of ‘“seldmi.” 
The holder of a patni pays the Government revenue through 
the mirdsddr. Tor peculiarities of these tenures, see Regulation 
VIII. of 1819 [Sylhet]. » 

Parrd4.—Lease. A document, given by the landlord to a 
tenant, setting forth the particulars of the land leased to him, 
the terms and period of the settlement, and the amount of 
revenue or rent payable by him. : 

PArx.—A serf or servant of a temple who has to pay 
half-rent of the land held by hin, and, in consideration of the 
other moeity, has to serve in the temple for a certain portion of 
the year [Assam Proper) . : 

*  PArsdv.—Lands held by a class of servants of a temple, 
whorare styled paiks. In consideration of the land they enjcy, 
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they are bound to render certain sebvice in the temple [Assam 
Proper). 

PArAsrr.—A man cultivating lands in a village in which 
he does not reside [Sylhet]. A non-resident sub-tenant. Also 
used of a sub-tenant of Jalkar or Bankar holding [Cachar] . 

PArtA—A paddy measure, equal to from 48 to 64 maunds 
[Sylhet] . 

PAtt.—A paddy measure equal to from 20 to 34 seers 
[Sylhet]. 

PAm.—Temporary occupation of alluvial lands for cultiva- 
tion of cold-weather crop, An out-farm { desam Proper]. 

PAnoutrs.——Divorce by tearing a piin-leaf asunder in the 
presence of witnesses, the man and woman cach holding a side 
of the leaf [Assam Pi oper]. 

PAnpA.—The presiding priest of a templg. 

PAwasurdt.—-The khel the rents of which were appro- 
printed by the Rajth’s younger brother [Cachar]. 

PAnsAtt——[Te who traces by marks or footsteps the where- 
abouts of a wild beast, generally a tiger [Sylhet]. 

PAngi-~Spike of bamboo, sometimes poisoned, stuak in the 
ground for the purpose of defending village roads, &., and 

, preventing the approach of an enemy [all all vibes]. 

PArd.—A part of a village or town, sometimes also an 

outlying suburb [Sylret]. 


PAruar.—A subordinate officer in the Jaintid TIills, 
answering very nearly to the mandal in Assam Proper, A 
respectable Khasid in parganis Uttar Kach and Dakhin Kach, 
in Sylhet, 


PArrasundt.-—The khel the rents of which were appro- 
priated by the Rajah’s Minister [Cachar]. 


PAswdrt.—A native collector of revenue [Sylhet]. 
PAwA or Pod.—Quarter of a seer. 


PordKxdgaz on Perdcixar—Record of a survey of ali 
the lands in Assam, mace during the reign of Rajah Shib Sing 
(A.D. 1742-48). It contains a register of all 1é-kherdj lands 
granted up to date of its completion, Iv is called perdkigns 
hecause {6 used to be kept in a box, or “pers” [Assam 
Proper), 
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Prrioritux.—A holding subordinate to a téluk [Sylhet]. 
Puwndn.—A Naga chief [Ndga Hills}. 
Puatt.—<A. copper plate on which o sanad of lands granted 


“by the Ahom kings used to be inscribed [dssam Proper]. 


Puarxar.—Profits or produce of an estate derivable from 
frnit-trees growing on it [Sylhet]. 

Prarincatt, commonly spelt Farmeart.—tigh culturable 
land which is usually cultivated for two or three years in 
succession and left uncultivated for one year, and then again 
taken up and cultivated as before | Assam Proper]. 

Puatixi.—A native spirit made from molasses [Assam 
Proper}. 

Putx.—A noose or lasso used by clephant-catchers to 
catch wild elephants. 

PuAri—aA line cut through either forest or grass jangal 
for any purpose [Cachur]. 

PuerA —The waist ropes of a kunki elephant to which . 
the phan or noose is attached. 

» Puouxay.—-The chief officer of a khel* under the Ahom 
Government [Assam Proper), 

Prraptt.—Lands granted for the maintenance of a Maho- 
medan temple. Literally lands dedicated to 1» Mahomodan 
prophet [Pi]. 

Posi.—Allowances paid annually to cértain hill tribes in- 
habiting the hills on the northern frontier of Assam border- 
ing Darrang and Lakhimpur on account of commuted blackmail, 
or in consideration of the abandonment by them of their 
claims with regard to certain Dudrs. In Darrang the allowances 
are paid to the Daflds, Bhutids, and Akdrs, and in Lakhimpur to 
the Abors [Darrang and Lakhimpur) . 

Pudsdt.—Record of a census of the edult male population 
taken in the year 1135 (B.8.), A. D. 1728-29, under the ordors 


, of Rajth Shib Singh [Assam Proper]. 


Pusdni—A sacrificing priest. One who conducts public 
worship in a temple.* Also a class of priests subordinate to the 
family priests. : : 

Ponc.-—A salt-water spring [Sibsdyur and Lakhinpu'). 
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Puxgn—From the Bengali word “Prntja,” meaning a 
cluster of huis, hence by corruption “Punji,” a village | Cachan, 
Khasi and Jaintid Lhills), : 

Puranm.—A. family priest. 

Purd.—In land measure a puré is equal to 4 bighds, and 
in grain measure to 4 dons [Asam Proper]. A grain 
measure equal to from 7 to 16 seers [Sylhet]. 

Rasuatdmin.—Lands granicd to kénungos for becoming 
sureties of other persons. ‘Thisis now included under the head 
“Nankdy Kénungoo” [Sylhed]. 


RAs.—<A corporation with which a block of Jand used to | 


be settled during the time of native rulers, A raj consisted 
of several khels, cach of which might be called npou to pay 
for the whole rly. Ifa khel failed to pay its revenue, the rij 
was bound to take its lands, no outsiders could be admitted. 
This word is used by the Céchtvis of the hills in the senso of 
village (Cachur'], A Panchdyet who dispose of disputes, 
social questions, &e., in Jantits [Sylhet]. 

Résxnows.—A head officer of a khel next to Phukan and 
Barudé. A Rajkhowd had the command of 3,000 men, ‘The 
Rajkhowds usually attended courts, and*were employed as 
umpires to selile disputes, ay well ag to superintend any public 
works for the king [Assam Proper). 

RAmeput.—A. chief medhi living with a Gostin in shastra 
and presiding over moro than ofc Bar medhi [Assam Proper], 

RAw1.—Tho wife of a Rajah. A female sovereign. A title 
of honour for a female. 

» RAzmAmdA.—A deed of compromise by which the plaintiff 
or prosecutor acknowledges that he has been satisfied by the 
defendant. The execntion of a Razindmé implies an amicable 
setilement of a dispute. 


Ruxu,.—A. lond measure equal to 1-4th of a jaith [Cachar 
and Sylhet]. 


Rifsar—An under-tenure in an estate in pareant 
Dowidi, cronted since the permanent settlement. The holders 
of these tenures used to pay their zamindiirs a fixed rent, that 
is, the Government revenue, plus 5-32nds of Government 
revenue, as the mélikdnd of the zamindix. But the zaminddér 
ofa portion of the estate having volinquished his rights anjl 
interests in these under-ionures, the tenuve-holders pay noyy tho 


80 GLOSSARY OF VERNACULAR TERMS. 


Government revenue of their share direct into the Government 
treasury, Also a term of honour [Sylhet]. 


RozinA.—Lands granted for the maintenance of certain 
Mahomedans. Resumed and permanenily-settled [Sylhet], 
Rurrr.—Low paddy land [4 ssam Proper). 


Ryot, or R4ryat,—Holder of a small estate, of which the 
revenue is paid throngh the mauzdddy. A ryot generally 
cultivates and oceupies his land, and cannot be ousted of his 
land as long as he paysin his revenue [Assam Proper]. A 


-tenant by the year, who pays to the jotddy a yearly money-rent 


for the land held by him [Gumd, Eastern Duars, Godlndra). 
A tenant who pays rent to the landlord and resides on the latter's 
land [Sylhet and Cachar]. 


Sapar Jamd—The revenue payable io Government 
[Sylhet and Cachar]. 

Sargr4.—An officer in a khel over 100 pdiks [Assam 
Proper]. 

Sanap.—A grant, a patent, or a document conveying to 
an individual titles, privileges, offices, or Government rights to 
revenue from land, &e., under the seal of the ruling authority, 

San Jurdr—Estates a portion‘of the revenue of which 
was paid to the brother of the Rajah. The remainder was paid 
to the Rajah [Cachar). : 

Sanxar.—An estate the revenue of which is levied from 
the thatching-gras, [san] grown on it [Goddpdra] . 

SaransAut.—Deduction on account of charges of collecting 
the revenue or other contingent or incidental expenses [Sytret 
and Gdro Ihills]. . 

Sarparduxin —[1] Manager of an estate for minors or 
disqualified proprietors. [2] A collector of rent under the 
zaminddrs in Banidchung, A Sarbardhkdy is often called a 
Sarkar [Sylhet]. 

Sarvdr [SrrpdAr].—Chief of a Khasi State lower in rank 
than a Seim, and is usually appointed by local authorities 


[Khasi Huls}, ‘The headman of palki-bearers, a bearer, specially 


when employed by a Enropean gentleman [Sylhet] . 
Sarriz.—The Governnicnt, the State, the supreme autho- 

rity or administration, a landlord, a proprictor, Also a native 

servant who keeps the household accounts, and receives and 


s . 
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disburses money for his employer. Also a merchant clerk in 
Sylhet and Goalpiva. 

‘Sarcdut.—Relating or belonging to the Sarkiy. 

Satra, or Srastra—-A Hindu shrine. The henad- 
quarters of a Gosdin, or Bishop [Assam Preper]. 

Sarranst—A cotton carpet. 

SAin Bura.—The best of the Bura paddy, see “Bura” 
[Sylhet]. 

SAawrpArn.—A cultivator who ploughs the lands of another 
cultivator at a contract salary, either in cash ov in kind [Sylheé]. 

SdArvorA.—An offiéer of a shastra whose duties ave thé 
same as those of a Barmedhi [Assam Proper). ; 

SAswAt, on Sasawar—An Administrator, a native 
collector of revenue specially eppointed to collect the revenue 
of an estate from the management of which the farmer has been 
removed, 

Sdn, on SArn.—Winter rice crop [Assam Proper, Sylhet, 
and Cachar). . 

‘Seed BaxurrAn Siveu.—Lands granted to Bakhtidy 
Singh [Sylhel]. : 

Sud ILrr Kidn.—See “ Gacrbandobasti.” [SyZhed]. 

freA Huma Kidv.—A doseription of cherdgi land. It 
has been resumed and permanently-seltled [Sylhet] . 

Sued Manomep Atm Kudn.—Lands granted to ono 
Mahomed Ali, on condition of his assisting the Government in 
the defence of the frontier [Sylhet] . 

o Srim—A Ihdsi democratic chief [Khdsi [hls], 

SER, or Suun.—A. weight about 2 lb, varying from 60 to 
90 toldhs. 

SrvAcuAnwA.—Supervisor of the worship of s temple 
[Assam Froper]. 

Suari-dt, on Har Snard.—A suit to set aside a sale of 
landed property on the ground of the plaintif having the right 
of pre-emption [Sylhed]. 

Snanazurdt.—The khel the rents of which were appro-. 
priated by the Rajah’s clder brother [Caghar]. 

Snard-—Lhe Mahomedén law. 

Sodrdn, on SAnd—A peon under a mauzdddr [Kémnip]: 


32 GLOSSARY OF VERNACULAR TERMS. 


Surdppm.—An obsequial ceremony, in which food and 
water are offered to the deceased ancestors of the sacrificer, or 
to the pitris or manes, collectively, : ? 

Sima, on Suuxat.—Same as chit-tdluk, 


Sirw1.-—Lands granted for the purchase of articles of food 
offered by the Mahomedans to their god, Pirsand Iméms. All 
sirni lands have been resumed and permanently-scttled 
[Sylhet]. 

Soré, or Soorzz, Surn—A small branch of a navigable 
giver. : . 
Sowdn [in Upper Assam Soraxan].—Buoe RAnpuunt, = 
A Brahmin cook in a Hindu temple [Assam Proper]. 


Sriuxra.—A titlo prefixed to the name of a gentioman, 
Srmmatt.—A title prefixed to the name of a Hindu latly, 


. Srisdy.—A_ title ‘prefixed to the name of a Tlindu 
younger gentleman. : 

Sust.—The flour ground from tho heart of the whent.. 

Suxpis,—One who is oxempted from being begdr by the 
zamindér, but is Hable to work as a peon, Ge. [Godlpdra], 

Tawknd, or Mugedt.—Lands hold by a servant gf the, 
Amil, on condition of serie up a certain nmunber of archers, 
&e., for the service of the Government, These have beon 
resumed and permanently-scttled [Sylhet]. 

Tavst.—A revenue-roll showing, under the name of each 
payer of revenue, the total amount as il falls due, by 
instalments. 2 

TAnurndr.—A class of Ijdrddér, especially in Dharam. 
pasd Elaké [Sylhet]. Contractor [Khasi Lills]. 

TAxvx, or TAtvg.—Connection, a property, a manor, an 
estate, applied to a tract of proprictary land usually smaller 
than a zaminddvi [Sylhet]. 

Tétuxpdn.—Holder of a tdluk, 

TAxconL.—A term answering to a pargand [Sébsdgas'], 

_ Téncont KAratt.—A fiscal officer under Ahom sovereigns 
having charge of a Téngoni [Stbsdégar'], 
n Tdn—A measure of length cqual to 12 fect [Assan 
Proper). 
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TrnsitpAr.—-A. native officer who collects the revenue, 
furnishes boats, coolics, and provisions when required, super- 
vises the chankiddrs, keeps mortality records, and furnishes 
returns of various kinds [Cachar]. 


Trrw.—An abstract in which the fields or plots of land 
held by cach tonant are grouped together. 


Tnarcdr.—Toll levied by zamindir for stacking timbers 
on their lands, ‘Tho legality ‘of these collections is’ doubtful 
[ Godlpdra]. 

ToAxnast.—Laying down a boundary, fixing the limits of 
estates by a native surveyor, preparatory to a professional sur- 
vey by a European officer. 

TitA.—A small hillock [Sylhet, Cachar, and Godlpdra]. 


TorA—A weight equal to one rupee. A tax levied by 
zamindérs from hats, frequently paid in kind. 

Toud—Tho part ofa town inhalfted by persons of any 
particular occupation [Sylhet]. 

TorrnmAnd.—Lands granted to artillorymen in the Nabob’s 
time, which have been reswned and permanently-scttled 
[Sylhet] .* 

. TosudxndnA—A store-room in which articles intended to 
*be given out as presonis to native chiefs and hill tribes aro 
kept. Also storc-rooms of zaminddrs, 

Towrir,—New or omitted land liable to assessment ‘of 
revenue [Sylhet]. 

TuccAvi,—Advance of money made to zamindars or ryots, 
to assist them in carrying on their cultivation. : 

UnvAnr—A tract where “Ulu” grass grows. In Gotlpdra 
called “Ulubari,” 

UmepwAr,—A candidate for employment. 

Ursanni—A_ list showing the names of the holders of 
Hézirdn tenures in pargané Chowdlish, and the revenue pay: 
able by cach. This list was prepared at the time of the perma. 
nent settlement of the original estate [oylhed]. 

Wandninin—aA, corruption of the Hindustini word 
Uhdadar, derived from “Uhda” (an office) and “ddr” (holder), 
A name given to cach of the members of the council of judges 
of the Shellé confederney [Ahdst LZills]. 

Y 
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ZaminpAr.—Holder of a large estate or estates on a Axed 
assessment [ Sylhet and Godlpdra}. 

ZanAnd, on Jandnd.—The female apartments; the fernales 
of a family, also a wife [Sylhet and Cachar'], 

Z1Ld.—A part, a division, a-district, genorally a tract of 
country constituting the jurisdiction of a Deputy-Commissioner, 
but in Sylhet a fiscal sub-division, formerly under a Pétwari, 
In Cachar “sila” means the sadar station. 


or 
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Consonants. 





Shan character. 


ggo8 5 


ies) 


€& GCs 8 8 


eed 





English ti anghite: avon. 


k,g ave ie 


«| hk 
“| ng 





hs 


| ny or at the end of 


a word 2. 


\t tne 


ht 





Remaik:. 





= Burmese od 
= Burmese 98 
==Burmese cu 
= Burmese © 
= Burmese oot 


= Burmese pol 


=Burmese oon 





=Burmese con 
= Burmese y] 
= Burmese on 
=Burmese on 


=Burmese o# 


(2) 


Consonants—concludod. 











Shan charactor. 


| 
Shan English 


English translitoration, 





r 


WwW 


"90g 9g 








Vowels, 








Corresponding Burmeso 


charactor, jtranslito.ation, yowol, 


Burmose 
Burmese 
Burmese 
Bwmoso gf 
Burmeso p! 
Burmese Bu 
Burmese Gu or 991... 
Burmese 33 whon 
combined with & 
or o8 
Burmese ae 
Burmeso e(695 ben 


Sul 
SOON 


gl 


Lomarka, 


aoeeeeensrms arecennamtn ates inion eterna 


= Burmese oon 
==.Burmeso qt 
= Burmeso ou 
= Burmese Ou 
== Burmese Oot 


a 
= Burmoso 





Huglish pououncintion, 


eeeeentnt | A eenimennnaminen meptneneremeent yen 


ain bul. 

a in mart, 

i in pil. 

oo in moot, 

00 in good, 

oo in moot, 

ain may, a in maro. 


ai in aisle, 








fav in law. 
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Diphthongs and Lriphthongs. 























sea asl :, 
Pat Pos i ed Burmoso oqnivalont. English pronounciation. 
wh «fat i 3 whon combined | ow in how. 
with § or o8 

BS | iw at q .. | vin music. 

io 2 & ... | io in punctilio, 

or ia + | (good | dau in miau (of a cat). 
mS . 14 ++ | 38 +) 0in hope. 
8 5 il alae as in Gorman, 

ord ows one u in murky, 
ap! wl O4 ve | Nono ve | OF in quoit, 
3 ve | MUL a | Nono «| No procise equivalen’ 








Notes on the above Tables. 


, 


1. Jn somo vases the sound of a vowel is modified by the fol- 
lowing consonant, aud in these casos the transliteration has to be 
correspondingly modified in accordance with the following 
rules t~- 


ta) Evory consonant has inherent in it the short a, but when 
the consonant is followed by vS or €, or 05, or 8, or 8 
or, itis sometimes. long. ‘Thus oS may be kak 
kak ; 0 may bo kang or kang; N05 may be ka 
kab; oof may be kan or kin; 5 may bo kap or kay 
and w or 4 may bo kam or kim. 

(0) ‘Tho vowel <8 when followed by SHor& may have any 


of the sounds i, 6 or e; thus— 
BS may bo kik, kék, or kek ; 


B§ may be king, kéng, or kong. 


(4) 


(c) The vowel 8 when followed by 95 0596" S or 6 may havo 
any of tho sounds j,i or c; thus-— 
Bos may bo kin, kin, or kon ; 
Bod may he kil, kit, or kot, 
. Be may be kin, kin, or ken ; 
BS may be kip, kip, or kep ; 
8S (abbreviated Ss ) may bo kim, him, or kem., 


(d) The yowel 29 when Lollowed by any of tho consonants 
H§ Soe S Sor” may have cithor of the sounds 
tor 63 thus— 

nd may be kak or koh ; 
9 may be king or kong ; 
Hod may be kit or hat; 
pot may be ktin or kén ; 
S may bo kitp or kop; 
HO (abbroviated ¥}) may ho kim or hom, 
2. In some cases the consonants , and ay) acquire ay in (Bur 


mese) a vowel sound ; thus-—~ : 
gd is pronounced and (therefore wrilton) hawk; 


QE is pronounced (and thorcfore written) kawng ; 
05 is pronounced (and therefore written) kawt; 
ge is pronounced (and therotore wrillen) kawn ; 
Qd is pronounced (and therefore writton) kawp ; 


95 (abbreviated 3) is pronounced (and thorofore 
written) kowm ; and 
is pronounced (and therefore wrilten) kwi or 


kwé. 


( 5) 


Lage or Suan Names wren gem TraNnsnrrpration. 














Shan name, Tianshtoration. Form hitherto usnally adopted. 
(1) States, Circles, Towns, and Villages, 
Eo0! v4 Mongyai .. | Maingyd. 
gSvo seo Toya. 
wf co€ veoe) Mansiing. 
8&c808 seo Mongsit. 
woc8 sooo! Manso, 
cor a} eeee Lantau, 
wb Bcs sees] Mampon, 
wee son] Maahpai, 
38005 soo! Mongpat. 
er ees) vos] Mankiit, 
98] veee| Mongma. 
ooo vee] Tongyiin. 
RE8E sees] Monghong. 
Bo .«e{ Mongha, 
3& RE eeee| Mong Kong, 
Bae eee] Eni, 
8Eeof seer] Mongman, 
eS veo Nambkam oo | Nankan, 
380005 eves] Mongtat. 
0636 wooo] Kingmong. 
god! seo) Kawthkai, 
o&08 soon! Pangkot. 
vaiTosie} +++] Kalong. 
NEO} sooo) Kangpn, 








( 6 ) 


List or Suan Nanns—continued. 








Shan name. 


| Transliteration. 





(orm hithorto umally adopted, 


(1) States, Circles, Towns, and Vi illages—continued. 


§&q 
a 
Gels 
&c8 
QEcvof 
88 Ro8 
patio’ 
68 
R605 
of 
90'S 
ecof 85 
GEG05 
3E008 


600) 
ago 


veer) Mongwi 
+o Monggydk. 
++! Mongyin, 
see! Moni. 
sere Mongyaw. 
seeel Mongkot. 
rel Kanlong. 
seer’ Mongsi. 


‘ee! Monghtam. 


ee! Panghkom. 
cel Tsaihkau. 
vee) Lawhpiau, 
‘ee! Monghet, 


‘ee! Mongyaing. 
ver! Kiinghsa. 


vee) Naintawng. 


"ee! Mongtim, 
veo! Thantait, 
ser! Wingman, 
seeel Namhsan 
‘| Sarim, 
“ee Manglon 
"| Nalaw 
see! Mathai. 

‘| Mansim 





“ee! Sd-tonhung, 


reel Monghko, 








Maingwi. 


Nansan. 


Mainglun, 
Nalao 


Bangan, 


(7 ) 


Lisr or Sran Nanns—continued, 





Shan name, Transhtoratron. 


¥oum Inthoite usually adopted. 





(1) States, Circles, Towns, and Villages—continued. 


og6'5 eee) Nownghkam, 

Qo sees] Monglang, 

QEoo0 “4 Mongting, 

ao oe veel Nomawwn, 

09605 »~ | Tsawng kd, 

BERS soe! Dsongkiau, i 

gS coool] Saiki. 

eeof veo) Nammaw., 

36601 vere] Mongngaw. 

06096 soot Piinglong. 

goo 006 rere! Tawhsdng, 

obae ceed Pangnim, 

ecSooot veo] Sdn. 

erers) see) Panghkam ., | Pinkan. 
gacd sooo) Mousd. 

or BE veel Wanting. 

S06 seed KOkang, 

goof aed seed Tarynn. 

gio! coos] Mawkmai wa | Maukma, 


GEQoF + | Mong Pawn. Maing pun. 
GE00F se] Mong Pan Maingpan. 
BEoqE veo Konghing Kyaingtén. 
BES veo KGnghiing | Kyaingyéngyi. 
Mongking Maingkaing. 


GEBE . 
agSQae toe 


Nawng Wawn 


w | Naunginm, 


3Ec0" sey Mong Gein Mainglingyi. 
8805 soos) Mongrel ) Maingseik. 





| 





(8) 


Lasr or Say Namms—continued. 











Shan name. 


Tanshteration, 


Foum Juthorto taually adopted, 





(1) States, Circles, Towns, and Villayes—continuod. 





3888 eo | Mongping 
QE6o9 vee) Mong Tsu 
REco& seo] Mongsaing 
QEagS seo! Mong Nawng 
BqSago05 veel Tisen Yoav 
BSE eee! sen Mawng 
RES seed Kénghkam 
BEoRE seo Kéngtawng 
eSobortrd ++! Mkchsi Mansim 
0909 & veo) TTsnhting 
of 895 ced Wanyin 
98 see] Nom Uhok 
gdQ& see Tlopong 
BEGof ved Konglin 
cog! se] Sakoi 
og’ v4 Loi Ling 


GEo008 





**| Ménghsat 


3E09 seo! Mongtung 
B95 see Monghang 
3E.g05 el Mong Kyawt 
Réooys | Mong Ita 
868 4 Mong Mau 
cdoonef | Mohsakun 
Gvfc8h0008 «++| Maw Lik Ilsa, 
copnge? “| Sa Un, 

og'ro § seed Lot Saraavm. 
god ++ Tlaihpak. 





Maingpyin. 
Maingshu. 
Maingsin. 
Maingnaung., 
Thinnyut. 
Thinhanng. 
Kyaingkan, 
Kyaingtaung. 
Kyothi-Bansan, 
Thatdn, 
Banyin, 
Nanhok. 
Hopdn. 
Kyainglun. 
Sagwe, 
Lavdlon. 
Maingthat, 
Maingtin. 
Mainghan, 
Maingsut. 
Maingmeat. bi 
Maingmau, 


Mosakun, 


(9) 


, Lage or Stan Nanns—continued, 











a _— Sa aes 
Shan namo, Transliteration. Form hitherto usually adopted. 





(1) States, Circles, Towns, and Villages—continued. 


olenf sed Loi Kaw we | Lavdkaw. 
MGOTOO]S +e Nam Maw Kala. 
mréoqo98 veel Kantu Ling . | Katuléng, 
of'gos red Wanhat, 
026805 veo] Wansit, 
agSQS ++) Newngwop. 
01.038 see Pa Ting, 
008 BE vod a, Kong, 
edco& von) Maklang. 
20" veel sai Ukau, 
: 6 8o¢ sone ipa Min, 


GEBq5 ‘ee! Mong Ison. 
Q58q5 seed Ko Ikon. 
BE gre? ce Méng Tikawn, 





9618Q5 seen! Nawdp. 
3678085 reel No Niu, 
86.9.5 +] Mong Kok. 
05096 ‘er’ Tlamling. 
ogo gE oo) Donhine, 
©2101 el So Wa, 
0908 veel ‘Wan Mait, 
Rivers and Streams. 
BE veel Nain ‘eng. 
aos “| Nam Ping. ‘ 
wos” re Nam Tsim. ee 





( 10 ) 


List ov Suan Nawms—contrred, 








Shan namo. | ‘Translitortuon. Form hithoto uaually adoptod, 





(1) States, Otreles, Towns, and Villages—coneludod, 


bod “4 Nam Lam, 
aoggs ++) Nam Lave, 
#5 “"l Nam Ikok. 
Bae ‘| Nam Pawn, 


Bos sl Nam Tam Ipik, 
roo ‘el Nam Sa Ngan, 

















oy” ( see! Nam Yawm, 
RPE ++ Hye Long, 
RY +++ The Yai, 
680! +d MO Pai, 
Shan namo, Translitoration, 
a 
Names of Rivers, 
Pratt) see | Nam Mau, 
a8ood seer! Nom Yau, 
ago! cee! Nom Ikat. ° 
Pras) cere) Nam Ma, 
ato soe! Nam Nim, 
Bod cre Nam Kit, 
ago8 + Nam Ping, 
ooo seer) Nam. La, 
boo «+! Nam Lan, 
29} ree! Nam Ika, 
ago! sei Nam Pai, 








a te se 


( u) 


Uist or Gran Nauns—continued, 





eo = 


Shan name. 





‘Transliteration, 





Names of Rivers—concluded. 








a BE «| Nam Ting. 
eSo9c05 seoe| Ma Heated, 
6SBa0H + | M& Hsi Heak. 
edoBoSro& sees | MQ Nyin Sang 
Ferries. 
oo anf veel Ta Kaw 
00895" vee 1 Ta Pen 
0071,091.001 sooo To Henle. 
001 Eq vo [Ta Ong Mu. 
aoysoof eof veo Ta Taw Maw. 
07860. coe | Toa Mong Kai. 
Mountain ranges and Ills. 
ag’od w+ | Loi Pau. 
og! agi soe Loi Nawk Wo. 
og’ oqo? veer! Loi Un. 
og’adQE e+e | Loi Pd Mong. 
og" BEasE «| Loi Wing Nang. 
ay’ eofo$ eee | Loi Maw Lim, 
og’ 0&5 +++ | Loi Pang Pa. 
aQ’o6 aE +++| Loi Pang Mong. 
ag’o&o} see! Loi Pang Tum. 
ag’oo§c808 sere! Loi Tak Lot, 
ag! og& ++) Loi Usawng. 
ogre! ‘| Loi Nam Kai. 
ag’onz97085 +! Toi La Uke Pd. 





( 12) 


List or Suan Nanus—concluded. 








Shan name, 


Transliteration, 








Mountain ranges and Hitls—-concluded. 


oy’ 
calgt 
aes (as) 
“og'ey 
03’q 
og’oz get 
og’ dco 
og’ood 
9's 

ag’ g 5o0S 
og’g" 
ay’.co’& 


eooe 


eene 


+! Loi Tin Ts 

+ | Loi Hkawn Kawm. 
+| Loi Hkam Long. 

-| Loi Kiu Hu Long. 
‘| Loi Hin Kawng. 

+| Loi Lem, 


Loi Salit. 
Loi Nu pai. 


»| Loi Mé Na. 
+{ Loi Mawk IHpo. 
‘| Loi Leng on Loi Ling. 


Loi Maw. 

Loi ‘ipa Tan. 
Loi ‘sam EHsip, 
Loi Lam. 


| Loi Hong. 
. 4 Loi Kawng Mu, 


vee | Loi Lat, 


... | Loi Ma, 
.| Loi Neu. 


..| Loi Pa Han. 





. | Loi 1fé Sing. 

»| Loi Sik, 

.| Loi Hawm, 

.| Lot Hawk Lap. 
-| Loi Ngawm, 


Loi Ai Hpong. 
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A 
COLLECTION 


oF A FEW 


MOSHANG NAGA WORDS" 


N.B—Moshing is tho namo of one of the tribal subdivisions of the Nagas inha- 
biting tho country south of the Patkoi. 


Each clan appears to have a dialoct of its own, 


“KEY TO PRONUNCIATION. 


Vowels. 


a, short, as in ‘‘ company,” or like the u in “ but.” 

4, long, asin “ father,” 

e, short, asin “ met,’” 

6, long, as in “ they.” 

i, short, as in “ pén,” 

i, long, as in “ machéne,” 

o, short, as in. “hop.” 

6, long, as in “ yeoman,” 

fi, broad sound, as in “ pool.” 

ii, like the French u in lune. 
Diphthongs. 

au, like ow in “ how. 

: Consonants. 


2 has a nasal sound like the French n in “ enfant. ’ 


y hag such a distinct roll to it that I have used a 
double r. 





® Qolloatod by F. J, Necdham, Uxq , Assistant Political Officer, Sadiya, duricg o trip 
from Sadiya to te Wukong Valloy, Jannary and Cebruary 1888. 
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English Méshitng Niga dialect, | Shing’gd Niign datoat, 
Abova Rang re rrr 
Acid «| A’bt* teeee 
All «| Wa'tong. 
Alive soe | A-ta’rong seven’ 
Anger os | An‘yiitr. 
Arm ve | Yok’phim Ya phadm. 
Arrow «| Lisan, 
Ash eee | Tap’tht. 
Aunt oe | T’sh, 
Axe ve | Mang’kt. 
Bad eee | AYA 
Bag oe | YVkhAk ve] Khik, 
Bamboo eee] Wen vee | Wa 
Baskot, man’s —.. | Phiing’phai vee 
Ditto, woman’s ... | Khép, 
Small flat ditto ... | Phd oe thee 
Bead ee | Like/st. 
Bear ee | Cha’btt vo | Chitb/bt, 
Bee ow | YOu. 
Belly oy | Vak, 
Bird | Va. 
Black vee | An’yak . FT 
Pite, v. ve | Kok. 
Bitter ve | A’Krip, 
Blood vee] Ta'art «| Ld’yat, 
Bone vee | ANAD, 
Bow «| Lf (A sharp). 
Bough oe] Dalpkak. 
Bracelet vee | Yok/sn, 
Bridge wee | Di, 
Briag, », " 
Brother, elder Ppha iad Rival 
Ditto, younger ». tho. 
Buffalo va | Nodt oe | Ni 
Ballot see | Obvin’dt | Ohda/ihi, 
Buy, » ove | Lip] ie eae 
Buy, a soe | RES ry ites 


all of log 


Ya vuin, 








Romaka, , 
ntti 


Shang’ed ia distant 
from MOshing 
about 20 niles, 
muteh less as tho 
crow flies, 


va ’ 
* Tt sharp. In 
tho word for fonr 
the 4 is vory 
long. 


Fs alive ? 


Yoho for carrying 
mon’s haskob = 
khen’ha, 

Strap for carvying 
ditto on head 
pok. 


Fad 


Tho roots only of 
yorbs are given, 
al 


tho Stngpho 
words aro phi, 
nant, 

{Samo in Sing. 


pho. 
f Tn Singpho lap. 
§In Singpho 





mari, 


MOSHANG NAGA. WORDS, 

















Fingtish, Noshang Naga dinlect, Shilng’gd Naga dialect, Remarks, 
Call, v, «| Ka‘oha, 
Cana (small kind) .. Res ee { Rai * Same in Sing- 
Ditto (large ditto)... | Het, pho. 
Gatch hold ofa. sa | Lf 
Caoutchous Niiisr, 
Child (able to walk) N6’yan. 
Ditto (baby) ve | NOshin, 
 Qhillie ” vee | Ma‘kat, 
Claw ve | Yohthin ol Aeerrye Tt Samo as nail. 
Climb, v, Dii, ‘ 
Oloth chuddor”) ... Khaithdm .,} Ka, 
Oloud oe | Rong. 
Cold «| Rong’shting ... | Va'song 
Comb eo | Chay 
Coma, v. vee | KANG, 
Cope vee { Miata oo teties t Man is dead? 
Cooking pot vee | Dk. 
Cotton dey | LRE pit 
Cow oe | Man’‘st, 
Ory ve | A’kwarr. 
Cross bow ‘ae | Kong’kt, 
Orow vee | Wo/kha, 
Vanco, »v, | Va/norm. 
Daughtor ve | YA'shilk shat on uci: tf Ya'shik or yl 
shin, t shik = female, 
woman. 
To-day eo | Da’nt eo | M’sa ri’nt «+1 day, 1nng‘nt shi, 
2 days,——~ nf, 
By — iam. 
4 y, vang ba’li, 
~ 5 oy ~bang’A. 
6 4, —~ ta’rak, 
7 4» —-mi/shi, 
ote, obo, 
Morrow oo | Unap. 
 Dhao § vee | Young “ seneee § Tho Singpho 
Daily se | Varong’nt, knife is called 
Deer eo | Ngam oe | Nahm, yaung’hi, 
Dhan (paddy) eo | Sam vee | Sim, 
Different ver} Adai. 
Dog eo | Guichen eo | RVI, 
Door vee | Khai. 
Drink ww | Ning, 
Drinking oup (of Khap. 
bamboo), 
Drum |} oe | Nong an ostees }| Beat dram, = 
Dung ee DE (chine ‘D) ‘ nungtin, 
Dust vee] MOU’ gui, 
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4 
Englich. Moshing Nage diateot bhAruygh Nase Halest. 

ar ow | NQF me sites 

Ear-ving vee | Nichi. 

Barth ve | GA (sharp), 

Bat wee | SA. 

Egg ve | War'di oe | Wilda. 

Empty ve | Shok’thii, 

Eye vo | Mak ve | Mak, 

Face ve | Thal, . 

False wae | Avot ve | AYvOt. 

Elophant «| dant ae | dit 

Fat (not lean) . | A’pii, 

Far ” Aji 

Father oe | VAE pad or 

Pear we Ant (very long i). 

Feather ow | Mol, 

Female ee | VAM shi, 

Finger eo | Yok‘sht ve | YA shi, 

Fire ve | Varv, 

Firo-place vee | Var kun, 

Fire-gan we] Gps mo saree 
ish oe Ma tis) aaa esenes 

Flame oe 

Flea noe Kah 

Flint striker ve] Vare pai, 

Fly, w oe | BO, 

Tog ee {| Pharm. 

Foot ow | YO phet vo | Vi‘ pt, 

Forgot vee | Alok, 

Forest ow | Lingll ve | Lang as 

Forehead ow | Khang, 

Fowl we [WOE ‘. a 

Friend va | Beha’ 

Got up, v. (rise). | Ka’ton. 

Girl oe | ¥MVshiksht, 

Give, v. ve | KO 

Go away, v. see | Ka/thot, 

Goat ove | Kiv’kd. 

Gong vo | Nydm, 

Good ve | A’hal. 

Granary eo | Sam/Ulp. \ 

Gun ve | Kon ws | Sa/nit, 

Gunpowder oe | Nam yan 7 ae | NyQn, 

Pilint for do. oe | Pa ling. 

Hail o Ting’. 

Hair, .. | Kvimal we | RHA, 

Hand see | Yok’pht ow | YA'phi. 

Tat us igha’phak oe | Khaphau, 








Remnuka, 


* Sumo in Sing. 
pho. 


| Khamptt word, 


{Sumo in Singpho, 


§ Sama in Almas 
Ditto, 


{| Tn Singpho mi’l- 
ing. 


| Samo in Singyho, 








MOsHANG NAGA WORDS. 











Méehing Naga alalect, | Shding’gd Naga dinlect, 


Tnglish, 
IIo wae | Alpi 
Here ae Nii or Ayit, 
Hoad wef Kha wee 
Heavy we | Alt (it sharp). 
Hill we | KO ane 
Lorn | Afting nee 
Hot woe | Alat tee 
Housa Yim or Ytim, 
Notched steps tn 
ing up to ditlo ... | Ai’kha, 
How? vee | M’khOA ? 
High wee | YOng 
I as: PAL a, 
Tl vote | Alt 
Indian corn w | Po wing, 
Tron ve | YOu, 
dJunglo von | VALE on JAIL 
Kill vee | Lat. 
Knoo ve | Long’kit 
Knifo ae | Yan/hi ee 
© Teochu ” ye | Die 
Largo we | Adil ave 
Laugh, v, pe GiB 
Loach vor | Ta’wat tee 
"Leaf wee | Néim’yok d 
Leg tie - 
Lightnin .. | Rong’lap. 
Lip z Se Newar. 
Light (not heavy)... | A’chin. 
Loin cloth ve | Ri . 
Look, w, vee | Ltn, 
Louse vee | Lhik, 
Make, wv, vee | Gir, 
Mato oe | Vi'wh. 
-Many w. | A’pting, 
Mat w. | Dam, 
Monkey wee | Vigil tos 
Mortar ie pounding 
paddy vee | Lhim o7 thitm. 
Postlo for dilto .. Ft 
Mother vee | Nyt. 
Moon wee | YApt on 
«& Mod” vis Ghoti.” 
Mouth - vee | Ntirr one 
Mud we | Bok, 


Nail on 


Yok’thin on 





Remarks, 


Ihe. 
Ka. 


Rong. 
A’ké. 


Yong. 


Yi’hi, 
A’kai. 
Ta’vat. 


Po'ya, 
Vi, 


Rai. 


Yok’vi. 











6 A COLLEOIION OF A FRW 
Engiieh, ‘Moahang Naga dluleot, | Shang’gd Nitga Uiateot, Remmka, 
Name vo | Ming* ee | seeee * Sani in Singpho, 
Near w | An’ yok, 
Nest ee | Wt shan chian, 
Net wee {| Chak, 
Now eee | Mi’ehtt. 
Old we | A-ki’on, 
Old man we | Viekin wh. 
Old woman. eo | VY herd, 
Petticoat vee | NY st, 
Woman's “chudder”. | Khai pip. 
Pig we | Vak, 
Pipe ooo | YO eve | Nitak, 
Place or pul, % a | Th 
Poison eo | La’ptt v | La‘pa. 
Post ve] Thong, 
>lantain «| Yim ned, 
Rico vo | Vang, 
Jooked rice «| Dang, . 
tain vee | Rang eo | Rai’dn, 
red vee | Kai shan. 
ing se] Yok top, 
Ripe ee | A’muin, 
River, also wator ... | Yong vo f SA 
Roa «ee { Lam Tam. 
Roof of house —... | Ship or shiip, 
Run on | YO 
alt «ee | Shim we | Sham, 
ind ve | Phin, 
88 Us «| Bhi 
Seok, v. | Thi, 
Seize, 2. La. 
Sell, a + | Shong 
Send, a vee | Tar, 
Sharp see | A‘thi, 
Shoot, v ve | Gap. 
Similar (alike) .{ Adam, dam, 
Sing, v. wee | A’shir, 
Sit down, ». +o} Nong. * 
eee one = krii, 
ig ey | Ron Ra. 
Slave ea 
Slippery + | An‘ytr 
Bleoh %, of Foil. 
Small - vo | Asphtin’st | A’yong, 
Smell .. | A’thing, 
Smoke * os | Varr kr, 
Snake wae | Pd. 
Snow + | Thik’hek. 















rH 

















MOSUANG NAGA WORDS, 
CDnglish, Mdshang Nign dialect, | Shana’gd Niga alaleat, Remarka. 

Son «| Mi’vashd om shin, 

Sow, v. we | Win, 

Spear eee | PA (sharp) we} Pi (i sharp). 

Spark vee | Varr pit, 

Spirit (ovil) eo {| Thing or thiung | Thi. 

Stand eee | Chip. 

Star vot Rist, 

Stay, v vee] Gal. 

Stoad ee | Alot on tert. 

Stono ies ding* we | Long .|* The Singpho 
Sun ++ | Rong’shary Ra‘shi. word is N’ling, 
Tail ee | A’mi, 

Tako, v. «ee | Lom’yan, 

That wee { Ka’vau or ka’ rit, 

Them or thoy ane Tsing’ht. 

There tos Ga’ nit Wh, cavsikce Go’nit k&® kris 
Thief eve | AZartiwa, Go there, 
Thin (not thick)... | A'var or dati, 
ae (not fat)... | A’rO“An, 

This, ve | A‘rau ae 

‘Thorn, ew | SHO, 

Thumb coe | Yok’sht, 

Nhundor coe | Rong’mak. 

Tiger ve {| Ch (sharp) ve wt oe | fi sharp, 
Tobaeco vee] Ny ‘ 

‘Loa i YW shi us Yeht. 

Tongue eve | Ln | TV 

Tooth vo | Va wa | Vi 

‘Touch woorl coe | Mii. 

Track, v, vee | Vite. 

Tine vee | A’sing »{ No’har, 

Treo oo Pal.t Pe t Singpho word is 
Unelo see | I’vong. phal. 
Unripo wf AY thing, 

Villago «| KYen. 

War ase Rating. 

What ? | Yar‘la? ve | YAva? 

Whoro vee | M5010. 

While & Mui 

Who? vee | UA? vos | Yalvh ? 

Why ? vee | Kham’? 

Wing ve | Warong. 

Worm vee | Chiba. 

Yostorday eve | Ma’yt, 

You ve | M/nang. 

Young man vee | YAO we 

Young woman... | Yar‘it. 
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GENDER, 


Where human beings are concerned, masculines and fominines 


ave denoted~—~ 


(1) By different words— 


Miva or wi== Man, malo. 

Yal’shik on yt’shik= Woman, 
female, 

Li’king=Old man, 


Vi'kvi= Old woman, 
Vai or wh= Iathor, 


Nyt Mothor, 


2) By using the word mi’/vis=mule, and yd’shik== female, as— 
(2) By using y , 


Da=Slave, 

Mi’va dis Male slave, 
Yi'shik dis: Femalo slavo, 
No’shftin=Child, 





M?’ va no’shiin~ Malo child, 
YiVshik no’shiye Femalo child. 
Yshik shdn = Daughter, 

Mi’va shins: Son, 


Gender in the ease of the inferior animals is mado by affixing 
18 or pttng for the masculine, and shdrr or krft for tho feminine, 


as— 


Vak = Pig. 

Vak N= Pig, malo. 

Vak shirr=:Pig, female, 
Ké’/ki= Goat. 

Ké'pting = Goat, male, 
Ké’shtrr = Goat, fomalo, 
Vi'si = Monkey. 

Vi la=Monkey, male, 


t 


Vi kkva = Monkoy, fomalo, 
Chit Tiger, 

Cha lt=Tigor, male, 

Chit krti= Tigor, femulo. 

Gui héyn » Dog. ° 
Gui hén Id Dog, malo, 

Gui héy krO.- Dog, fomalo, 


ADJECTIVES. 


The Adjective may either precede or follow tha Noun it 


qualifies, as— 


Athal va 
Good man 


Vak f’pit va See 
Pig, fa ha tat pig. 


} A good man, 


Yan/ht a’chi va nent 
Knifo, sharp ya sharp kuifo, 


Khai dle vi 


fu 
Cloth, long } Along cloth. 


mOsHANG NAGA WORDS. 





PERSONAL PRONOUNS. » 


Net = L 
Nishi = We. | 


M’nang = Thou, 
Niim = You. 


A’pt = Te. 
ge shi = They. 


NoTE,—I am not emo that the plural is ight. 


VERBS. 


The Imperative appears to be 
krd, as— 

A dash : Boat him, 

ie dats } Bury the man, 

Fale ct} ey we 


rd , 
Arne tae ahd } Fire the gun, 


Ka’thot kré 
Go awn 





made hy the suffixes shfi an 


Alpi tat sha aan: 
Hy inf Sill him, 


A’yn ti’shit , , 
Hare put } Pat (it) here, 


Ya kra fet 
Run away } Ronee: 
Chap kre 

St Stand, 


<p Go away. 


A FEW SENTENOES. 


(a) Gui’honr ta on thi 


Dog is 
(a) Man/atir {a 
Cow ig 


YAalshik ta 
Woman is 


(a) Guin mo 


Dog not 
(a) Man’stv mod 
Cow not 


Yal'shik ma 
Woman not 


A’pt voil ma 
Jo sloops not 


Shing mt 
Uold not 


} It is a dog. 

} It is a cow. 

} It is a woman, 

} It is not a dog. 

} It ig not a cow. 
}i js not a woman. 
} He is not sleeping. 


7 It is not cold, 





(a) These are merely suphonie, 





A COLLECITON of A TEW 
tennant nnpny 


A FEW SHENTENCHS— contd, 


Not kt khaung : 
t go will 2 hi will go, 


Ngf shong khaung re 
pee vil I willsel 


Nef shong mak ‘i 
Tl gall won't yi will not soll, 


elt nat ge 
a 

, 
eas ae } T havo a fathor, 


Ned kop A’eti 
1 gun nono 
(a) Yin a ngt ba a , 
(a) hive in eh aie } Thore ro fish in the river, 
v) Yiirn a nod a’gii 1 ee 
(») Riv i in fish ont } There are no fish in the riven’ 


A’rti it valk 
This my pig 


} T have no gun, 


Panis ia my pig 


Nok hi , i 
Don’t bo aftaid } Dow's bo afraid. 
% F s is 

ee fo is not afraid, 
A’nit ka’té Como hor 

Hore come ghee 
A’pt yiier kt ' 

ue bogey is } Tio is angry. 
pee ae ss am ill, 


Sam muin ki 
Rice ripo is 


Wa ba kt Ras atticand . 
Bird flying is } the bird is flying, 


} Tho rico is ripe, 


Ngai vak = m/jala ? 


iy pig whore? } Whevo ie my pig? 





(6) Mitie Cinta, oto, ; Ay doce not oxist, oto, 





moOsHANG NAGA WORDS. rr 
MOSHANG NUMERALS. 
A’sbt ve ee Ta’rak de si, £8 
A’nt 2 Ma'shi a in oe 
Atom 38 Ya’chat 8 
Ba‘It 4 Yo’krd ie 9 
Bang’t 5 Rok’shi ee 10 
Rok’sht ra a’shi 11 
Rok’shi rQ A’nt 12 
Rok’sht rf a’tam tee 18 
etic, ete, 
Role or rog’ni we 20 
Rok‘tim tee we 80 
Rok’ba’ti 40 
Rok/bang’A ww 50 
Rok’tt/rak 7 ae 60 
Rok! ma’sht oak 70 
Rok’ ta’chat u 80 
Rok’ta’kra a 36 
Rok’shd’shi + 100 
SUANG/GE NUMERALS, 
A’sht aoe Al, Ta’rok a 6 
A‘nai ne 2 Ma‘sht vis 7 
Attam a aw 8 To'chal 8 
Ma‘Ini 4 Ta’kan ee 
Bang’t 5 R6‘shi “10 


And the’ rest are also so similar to the Méshing ones, that I 


did not think it worth while writing them down, 


ally 
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